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figyelm éb e !

A Csurgói T e j k i v i t e l
a/. egész monarchiában, 
ajánlja egy évi jótállással 
tartós és biztos hatású 
tejtermékeit lemez dobozok­
ban lég Hentesen elzárva 

és pedig

la s ta t ik a it  hab tejszin. 
la s t n i l iz t l l  és hom ogenizált kavatejszln. 
la sterilizált és hom ogenizált teljes tej.

A sterilizált liabtejszin a
legjobb feliölüi s/arvas-
marha tejbő1 ered. -  A
tejföl felu-ileii tiszta,idegen
.i nvagtól inéntes és évekig
eltart, igen .:ilkaltnas hab-
tejszínnek - Kérjen ár-
jegyzéket cs használati

T E J K IV I T E L  tá rs . k. k.
C S U R G Ó  (S o m o g y  m e g y  ) .

.-. -.- T e le fo n  22.

József 1ílierceg k :imurai szú Ili lók

Seífert Henrik és Fiai
Csász. és k r. udvari lekeas? lalgvárosok

‘ román, a nolgdr. a szerb és a perzsa sah Ö felségeik

Csás/.. és ki szab. jégszekri nygyárosok.
B U D A P E S T ,

Ajánlják le
V I I . ,  D O B - U T C A  9 0 .  s z .

íig .i légiókéit- 
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“ FOGADÓ” KÖNYVNYOMDA ES LAPKIADOVALLALlíT
Vendéglői és kávéházi nyomtatványok nagy taktára.

. körlete
B U D A P E S T  Vili.

í S Z E N T K 1 R A L Y I - U T C A  3 4
su i . ivatali, ipa kereské dt Inti es a
l o q j ü o i .  ** -« d c t|ln i e s  e a v e h a i i
u. in. étlapok, horji-gvzékek, k '.ha  . smites -  k.n 
ház. ivek, menük .'sztalkárhak herictfu/etek. »/•»!> 
jelentések sti> nemit .Iván.ok kifogástalan elkészítést j T E L E F O N :  J Ó Z S E F  3 9 - 7 0

Vendéglői es kavehaz; cikkek dicső beszerzasi helye.
A vállalat szállít, Budapesten lázi -1*» >r o t j ■> vidékre n  . ! n e l  éti fogv.ágot, e i ip k .it
h c k t o g ra p h -liip o k .rt  te n ta t
kártyatáblat, krétát, szít i<v>t. dák.'.-krétát dák n- s
rag.i-'i a p * p ir -k r a lv e t a t ,  n a l m a n a l a l i a t
m M ltA ksdrtSnH dR t), mindenféle M atti-, konvtlá- 
és kávéházi iveket, bon-blokkokat, bélyegzőket, stb. stb.
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Ü zle ti b e re n d e zé s
és eg yéb  üzleti r ik k e k  beszerzésénél előfizetői­
nek tájékozást n yú jt é s  d í j t a l a n  e ljá r  a

„ F o g a d ó "  k ia d ó h iv a ta la .

Bornyilvantartasi könyvek
fc ' - „ b o r t ö r v é n y  fo n ­

to s a b b  r e n d e lk e z é s e i11 -  am it söntésben, 
pincében, lá th ató  h elyen  szintén k ö te le s k ifög- 
t i  n te m  m indenki. — b eszerczh-tő k  a  F o g a d ó - 
k ö n y v n y o m d a  v á l la la t n á l ,  Bpest, 
Vili.. Szentkiralyi-utca 34. <tz. alatt.

Fővárosi vondoolösök« k o m r o i k l y e l i n e l i e !
„Bornyilvantartasi könyvek" vezetésére h elyszí­
nen ajá n lko zik  m érsékelt d íja zá s m ellett J u s z k ó
G é z a  Bpest. VII.. Damjanich utca 30 2 - 3

Szent M a r g i t s z i g e t i  fiditovíz
A legkiválóbb szénsavval telített ásványvíz I
M i it  asztali víz nagyon A  S z t  M argitszig eti 

k ellem es, jó h atásu ilditö és gyógyvíz
üdítő ita l. kezelősége :: ::

Budapest. VII.. Terez-körut 22. Telefon 36-52.

K ávéh ázi és V endéglő i
berendezéseket: 

alpacca, chinaezust árut VESZ es ELAD

Braun Gyula Budapest. VII.. Sip-u. 14.

A ism erő nyila tkozat.
luriM*. //.rea z*  AVraatc u ruk Sugtd.

Ön ÉIUI .zű liü í 1 p :.pnli«»il ‘ miillBn >lkal..nim.l |1 lj.-rn in i? j

T i-z lll.- ........

„Dongó"

U g r á l -
lap ok, ténták. k é­
szülékek stb. az 
étlap  - so kszorosí­
táshoz való c ik ke k  
le golcsóbban be­

szerezhetők a

Fogadé nyomdában

Budapest. VII.. Rakoci-ut 42. sz.
Kávéháztulajdonos WllSX Undor.

M odem ül berendezett kávéház (négy 
tekeasztalla l é s  m ellékhelyiségekkel) 
a főváros kellő  közepén a Nemzeti 
sz ín ház (volt N épszínház) átellenében.

B a l á z s  L a j o s
b o rü g y n ö k s é g e

h  B ad acsonytom a j. ■■
Szállít: kiliinő minőségű 0 és uj

b a d a c s o n y i  borokat
vevő hordójába töltve.

E r n őS c h w a r z
sa jt-, va j-, szalám i es est-meq

B u d a p e s t , V ili . k é r . ,  Ü II6 i*ut 56.
Vendéglősök szállítója.

I A  j  a  és
„ A b b á z ia 11 k á v é h á z a , M is k o lc . K ávéház. 
■ Isörcndü étterm ek, sőrcsarnok. Magya konyha, 

k itűnő borok.

BRElTNER LÁSZLÓ VESZ ÉS elad
kávéh ázi és ve ndé glői berendezéseket, a lp ak k a . 
k in .,e üst tá rg yak a t, haszná t és u j állapotban 
Ip iS t. S z in lh ira ly l-H . 1 . iHalatonkávéház mellett.

K is s  E rn ő  Kcrona-fogadója
I N a g y k a n iz s a  a város közpon 'ján . É tterem , I 

sőrcsarnok, kávéház, szép n yá ri ud va i ker’ i I 
vendéglő  —  M agyar k o nyh a — K itűnő  fa jborok |

Vendéglősök N apiara e l í t s

Papírszalvéták
le gju tán yosab ban  csa k is  a

F o g a d ó  k ö n yvnyo m dá ba n
B u d a p e s t  V ili ., S z e n t k ir á ly i-u t c a  34.

é n v i  b o r t e r m e l ő k
első pinceszövetkezete 
nini részvénytársaság

S o r h á z -
A já n lja  kitűnő minőségű, tisztán kezelt, k izáró­

lag tag ja in a k  urasági sa ját termésű la |bsra lt, u. m .: 
1906 évi Olasz rizling. 907 eví Veltelini, 909 évi 

Rajnai rizling. 910 évi Rajnai rizling es Olasz rizling, 
1911 évi Olasz rizling Ezerjó. Kövidinka. Mezes fe­

hér Mustosfeher.913 évi fajborait kiilcsönliordokban.
K ényelm es átvétel. D icső  napi á rak. Pontos és 

le lkiism eretes kiszolgálás.
L evelekre vá la szo l s  fe lv ilág osítással szolgál

T Ó T H  J Á N O S /■ elvezető.

Naptár mint szakkönyv
A  „Vendéglősök N aptára" n em csak m int naptár, hanem 
m int szakkönyv meg fontosabb, mert a ve ndé glős-ip ar­
hoz tartozóknak szükséges m inden tudn ivalót tartal­
m azza. Az 19 1-t-k i ..Vendéglősök N ap tá ra ' és sz a k ­
könyvet, m ely d ísze s kötésben 1 korona 5U fillé r el 
ne m u lassza se n ki beszerezni. „Fogadó* k iadóh ivatala

B u d a p e st, V ili., R á k ó ci-u t 13.

HUNDUS
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT 

F/» BÚTORGYÁRAK R T
Központi iroda :

Budapest. V.. Dorottya-u. 5 7. sz.
(H itelb ank-p alota.) 

rfa k tá r :
iV„ Kossuth Lajos-utca 15. sz.

T elefon  S4 51.

GYÁRAK: Besztercebánya.Kassa. 
Borosjeno. Unyvar. Varasd. Vrata.

M in d e n n e m ű  h a jl íto tt  
f a b ú t o r  es k e r t i  b ú to r

A já n l ja  k á v é h á z i v e n d é g lő  b e r e n d e ­
zé s e k r e  c s in o s a n  k . i l l it o t t  g y á r tm á n y a it

A gyors m e g g a z d a g o d á s  titka megtudható

k ö lc s ö n z ő  é s  e la d á s i in t é z e t

B udapest, V ili. leér., R á k ó c i-u f 14. s zá m .

Állandóan nagy m ln lara k tar!
M inden érdeklődőnek vételkftteiczettség 
n élk ü l bem utatjuk m ű ködésben úgy v il­
la n y , m int sú lyra  berendezett. it h á i Uzrm 
költség néütüu zeneinket a m elyekért

5 évi jótállást vállalunk.
f se k é ly  h avi részlet fizetésekre és he­
ten kén ti h en g e rcs-re . Zeneinkben a 
m odern technika m inden vívm ánya, m an­
d o lin, xyloph on , hegedű, stb be van 
építve. M rg h víásra az ország bárm ely ré­
szében fe lkeressük az érdeklődőket.

PsiuUobasra jár. le im  i n a s á t  kitizeii.
Nincs kockázat.

Havibérlet 20 k o m á u l  feljehí.
Használ! automaták leiárban.
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y H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E
'..az .Országos Vendéglős Egyesület- , ™  E .Székesfővárosi Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársutata",
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Fogadósok, VeodéglősoV Kávésok és Kocsmárosok Iparursulau, — Csőngrádvármegyei Vendéglőik es Koctmárosok Ipartirsulat̂ , - Sopron Alsóvidéki Vendéglős.,k Ipvtársillata, -  Sároamegyai Vendéglősök 
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Előfizetés : Egy évre 12 K. Félévre 6 K.
Megjelelik l-én és 15-én.

Szerkesztő és lap tula jdon os
F L Ó R  O V Ö Z Ó .

Szerke sztő s ig  és k ia d óh ivatal :
Budapest, Vili., Rákóci-ut 13/sz.t

Sorról-sorra.
'Szegre akasztott pincekulcs - A falra festett ör- 
éjjg. — Horvát vendéglősök a magyarokért. — Egy 

'  kis megállapitás.
A, vendéglősöket érdeklő események sorá­

ban $l$ő helyen a Marosvásárhelyen 'tartandó 
országos vendéglős kongresszus áll. A ven­
déglősök eziránt érdeklődnek és arra készül­
nek országszerte. Az idei kongresszuson na­
gyon fontos tárgyak szerepelnek s azok közül 
egyesek igen élesen belevágódnak a vendég­
lősipari érdekekbe. Ilyen a többek közt a 
vendéglők és kocsmák vasárnapi bezárásáról 
szóló uj törvénytervezet, mely ha a jelen 
formájában átmegy a szentesítésen; a ven­
déglősöknek egy nagy hányada, egész bátran 
szegre akaszthatja a pincekulcsát. Kiváncsiak 
vagyunk, hogy az ország vendéglősei mint 
fogják föl ezt a súlyos kérdést, vagyis hogy 
mennyien vesznek részi a kongresszuson, 
amelyen ez a nagy veszedelmei rejlő ügy 
mindenekelőtt kerül megvitatásra. Az eddigi 
érdeklődésből nem a legjobbat lehet következ­
tetni. Mindössze négy-ötszázan érdeklődtek 
eddig a részvétel iránt. Ami nem valami nagy 
szám, ha tekintetbe vesszük, hogy az lQ12-ki 
kassai kongresszus résztvevői az ezret meg­
haladták. Ámbár az idei túlságosan r,ővid elő­
készület miatt eddig többen se jelentkezhet­
tek. A tömeges jelentkezés még most indul 
meg, ami aztán eltart a kongresszus nyitásig, 
így van rá lemény, hogy az idei kongresszus 
az előző kassainál is látogatottabbb leszi De 
legyen is és jöjjenek is el a vendéglősük 
minél nagyobb számban a marosvásamelyi 
kongresszusra, amelynek valódi sikerét csakis 
úgy lehet biztosítani ha knnak munkálatait 
is mentül többen végezzük.

A vasárnapi kocsmazárás Ugye mír néhány év 
óta kisért. Hol egyik megyei törvényhatóság, 
hol másik városi vagy közégi képviselőtestü­
let hozott olyan értelmű határozatot, hogy a 
vendéglők és kocsmáknak szombat este 6-tól, 
hétfő reggeli tj-ig való bezárását óhajtják. 
Bort. sört ez idő alatt ne fogyasszon egy 
teremtett lélek se. (A nép pusztító és butító 
pálinkaivás ellen való küzdelmet azonban 
sehol se írták ki a harci zászlóra). A külön 
böző cégérek alatt fénylő és szereplő vizivók 
(antialkoholisták) egyidejűleg hol itt, hol amott 
rendeztek harcias gyűléseket s noha azokon 
rajtuk és néhány kiváncsi emberen kívül alig 
vett részt valaki. ezerek és ezerek nevé­
ben kiáltottak halált sörre és borra s foglal­
ták mindezt ékesen kicirkalmazott határoza­
tokba. Az ilyen nagyképüsködő határozatok 
aztán szinte lavinaszerűen folytak, folydogál- 
tak egyre és szüneileu az illetékes miniszteri ; 
aktatárakba. Csoda-e, ha a kormányt eme 
határozatok és kérvények nagy özöne gon- ; 
dolkodóba ejtette és törvénytervezetet készí­

tett a vasárnapi zárvatartisára nézve? Szóval, 
az ördögöt addig festették a falra, inig végre 
maga. azJMdög is megjelent.

Ugíwagyunk mink magyarok és még in­
vendéglősök a dolgainkkal, hogy amíg 

ez vagy amaz a körmünkre nem ég, addig a 
fülünk botját se mozdítjuk. A vasárnapi kocs- 

| mazárás veszedelmét is jó eleve rebesgette. 
| jósolgatta a Fogadó, amelynek 3 I év előtti 
! számaiban találunk közleményeket, melyek 

figyelmeztetési s egyben fölhívást tartalmaz­
tak arra nézve, hogy a vendéglősök igyekez- 

I zenek szervezkedni, tömörülni és jobban ér­
deklődni ama kérdés iránt, amelyből végre 
is nagy veszedelem származik. Ám az ügyet 
ki se látszott komolyan venni. Nos és most, 
amikor a veszedelem mindenkinek az ajtójá­
ban van s amikor mindenkinek lázongva kel­
lene tiltakozni az existenciákat tönkresujtani 
készülő vasárnapos tőtvénytervezet ellen, 
hát vájjon most mit tesznek, hogy fogják föl 
ezt a nagy közveszélyt képező ügyet a ma­
gyar vendéglősök és kocsmárosok ? Hát csak 

nem tesznek semmit ügy fogják föl a dol­
got, liogy had' menjen minden a maga utján. 
Jöjjmi aminek jönni s vesszen aminek veszni 

I keilrt így véli ezt a nagy többség. Pedig hát 
; ajánlatos volna, ha nem igy vélekedne, ha­

nem úgy cselekedne, mint a horvát vendég- 
f  lösijk, akik a mull hónap 2S-án hatezren jöt­

tek Éössze és emelték föl tiltakozó szavakat a 
1 sérelmes törvénytervezet ellen. V'agy talán azt 
I várják, hogy a magyar vendéglősökre lesuj- 
i tani készülő nehézséget is a horvát kartársak 
j hárítsák el?

i A budapesti vendéglősök és ezeknek három 
i ipartársulata, nagy tiltakozó gyűlést tartott és 

harcias határozatot hoztak a kávéházi vendég- 
I lói konyhák ellen, amire Budapest székesfővá­

rosnak első és második polgármestere, feltétlen 
ígéretet tettek az ügy rendezésére nézve. Mindaz 

j jó pár hónappal azelőtt történt. Az ügyben 
pedig még eddig se léként intézkedés. Csak 
ezt kívántuk megállapítani.

Országos vendéglős kongresszus.
Az Országos Vendéglős Egyesület veze­

tősége. az ország vendéglőseihez, az alábbi 
körlevelei bocsájtolta ki:

Felhívás
az 191 i. épben ta rtandó  országos 
vendéglős kongresszus tdrggábun.

Tisztelt Kartársak!
l Az Országos Vendéglős Egyesület múlt 
I évi közgyűlésén az alapszabályok 2. $-ának 

7. pontja értelmében elhatározta, hogy 
1911. évben tartandó az országos vendég­
lős kongresszus.

Ennek a határozatnak végrehajtásában 
meghívjuk az országban levő összes szak- 
ipartársulalokat, az összes vendéglőseket, 

j  fogadósokat, kocsmarosokat és kávésokat 
i t f  lolyó évi junius hó 3. és 't-én Maros- 
I i'ásárhely városában tartandó országos 
| vendéglős kongresszusra.
, A kongresszus összehívását szükségessé 
| teszi az a lénykörülmény, hogy a vendég- 
, lőipar eddigi bajai! újabb sérelemmel akar- 
í ják bővíteni. .4 vasárnapi munkaszönet- 
j ről szóló törvénybe, melynek tervezetéi 
| a kereskedelemügyi miniszter ur már nyil- 
! vánosságra hozott, lel van véve. hogy a 
| kocsma és italmérési üzlet vasárnap zárva 

tartandó A vendéglő a tervezel szét int 
ugyan ki van véve a törvény hatálya alól,

; de azáltal, hogy az ilalmérési üzlet általán 
nem képez kivételt, attól kell tartani, 
hogy a vendéglőt is, mint italmérési üzle­
tet vasárnap he kell zárni. Bizonyos kö­
rök és társadalmi szervezetek erősen 
dolgoznak azon. hogy' vétessék löl a tofc- 

, vényben, hogy úgy a vendéglő mini a 
, kocsma szomhal estétől hétfő reggelig 
I zárva tartandó. Es ez az áramlat akkora 

és olyan erős. hogy tartani lehel attól, 
| hogy a kormány engedni fog és mintegy 

100 ezer hazai ilalmérő óriási kárositásá- 
i val. az államkincstár !'érára is. felveszi a 

törvénybe a tőle kívánt rendelkezést.
Ezl meg kell akadályoznunk együttes 

| és tömeges eljárással és már az intenció 
[ ellen* kell tiltakoznunk. Meg kell győz­

nünk a jcormánft egyrészt arról, hogy a 
I kincstárjis tetemesen károsodna és*i«ás- 

részl. hcyjy az ilalmérési üzletek vasártiápi 
I zárvatartása tönkreteszi az italmérési uz- 
| leieknek mintegy 90 százalékát. De meg 
| kell győzni a kormányt arról is. hogy 
, nem az italüzletek vasárnapi nvitvatar- 
I tása okozza azokat a társadalmi bajokat.

amelyekre az olcsó jelszavak hirdetői 
, minden bizonyítás nélkül hivatkoznak, 

hanem a gazdasági válság, áz ipar és 
kereskedelem pangása, az élelmi szerek 
és napi szükségletek állandó drágasága 

| idézi elő azokat.
Küszöbön áll továbbá az ipartörvény 

j revíziója. Erre a munkára nagy befolyást 
kell gyakorolnunk, hogy végre-valahára 
a vendéglőipar is ipari védelemhez jusson,

I hogy ipari jogviszonya törvényes biztosí­
tékot nyerjen. Elég volt eddig a mostoha 

! bánásmód, mely a hazai vendéglősöknek, 
mini legtöbb adófizetőknek, osztályrészül 

• jutott.
I A legnagyobb energiával kell megkez- 
1 denünk az ilalmérési szabályozó törvény 
i (1899. évi XXV. törv.-czikk) módosítását 

szorgalmazni, mert annak egyes intézke- 
í dései nem állnak összhangban a gyakor-
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lati élei követelményeivel. De addig is. 
mig ezt a célt elérjük, a törvény becsü­
letes alkalmazását kell követelnünk és 
olyan átmeneti kormány hatósági intéz­
kedéseket kell szorgalmaznunk, melyek 
az italmérési ipart a tönkrejutástól meg­
védeni alkalmasak.

l isztéit karlársak ! Fontos és sürgős 
munka vár a kongresszusra és éppen 
azérl szükséges a felsői olt ügyekben 
kongresszust tartani, mert abban a hazai 
vendéglősök közakaratának kell megnyil­
vánulni. amire más mód és alkalom nem 
kínálkozik.

Jöjjünk el tehát valamennyien, vagy lég- | 
alább minél nagyobb számban f. é. junius ■ 
3-án Marosvásárhelyre, az országos ven­
déglős kongresszusra

Tanácskozási tárgyak:
t A veiKtéglöipar helyzete általában és annak ! 

változtatására alkalmas eszközök megállapítása.
2. A készülőben lévő vasárnapi imintcaszünctről j 

szóló törvény vonatkozása a vendéglöiparra
3. Az ipartörvény revíziója a vcndeglöipar ipari 

védelme szempontjából.
4. Az italmérésről szóló 1893. évi XXV. törv.-cikk 

revíziójának sürgetése.
5. Átmeneti kői mányhatóság- intézkedések izor- 

galmazása a vendéglőipar érdekeit sértő, de jog­
szokássá vált gyakorlat megszüntetése iránt-

t>. Vendéglősök közraktári Ogye és az általános 
drágaság. A sőrkartell és a hivatalos mértékhitele- 
sité*. Kar teli-törvény sürgetése).

Ezeket a tárgyakat tartjuk aktuálisnak, 
melyekkel a kongresszusnak foglalkoznia 
és közös elhatározással megállapodásra 
jutnia kell.

Szívesen vesszük, ha karlársaink ideje­
korán a tárgysorozat megváltoztatására. ! 
illetve kiegészítésére indokolt indítványo­
kat iapróbb helyi dolgok mellőzésévelt 
küldenek a központba.

Programot.
A kongresszuson résztvenni szándékozó 

kartársak íeselleg családtagokkal! jelent­
sék be magukat a központnál f. é. május \ 
hó 20-ig és egyúttal postautalványon küld- j 
jenek be személyenként négy i-l] koronát, 1 
a költségekhez való hozzájárulás címén. 
Egy utalványon lőbb résztvevő is küld­
heti a hozzájárulási költséget, de ez eset- ! 
ben vagy az utalvány szelvényén vagy I 
külön levélben megnevezendők mindazok, 
kik a küldött összeget fizették.

A rend kedvéért és az ellenőrzés lelie- ' 
tővé tétele szempontjából csak azon je- ■ 
lentkező kartársaknak küldünk kongresz- | 
szusi tagsági jegyet és díjkedvezményes 1 
vasúti jegyre szóló utalványt, kik előzőleg 
a 4 kor. részvételi dijat beküldik.

Ez az összeg a nyomtatványok, posta- 
költség. a kedvezményes vasúti jegyutal­
ványok dijának és egyéb készkiadások 
fedezésére szolgál, miután az Országos 
Vendéglős Egyesület nincs czidőszerint 
abban a helyzetben, hogy ezeket a költ­
ségeket egymaga viselje.

Iluda pest rőt a vonalok a következő 
időben indulnak:

1. keleti pályaudvarról: Személyvonat Este
11 áö p.. Marosvásárhelyre érkezik másnap 5:Í9 p. 
délután. (Személyvonat Reggel 8 20 p Maros- 
vásárhelyre érkezik reggel 4-12. — ISzemély vonat' 
F.sle 615.. Marosvásárhelyre érkezik másnap dél­
után 2E06 p.

2. Nyuyoti pályaudvarról: (Gyorsvonat) Reggel 
7 órakor. Marosvásárhelyre érkezik este 10*51 p. — 
(Gyorsvonat) 225 p délután, Marosvásárhelyre ér­
kezik másnap reggel 4 12 p — {Gyorsvonat III. oszt. 
kocsival, közvetlen vonat; eate 10*50 p , Maros- 
vásárhelyre érkezik másnap délelőtt 10*53 p

.1 kongresszus lúgjai ismertető jelül az Országos 
Vendéglős Eyyesület jelvényéi használják.

A kongresszus utáni szó; akozásröl és Marosvásár­
hely közelségében fekvő szép vidék megtekintésére 
a jegy megküldésével részletet p n  -grammot fogunk 
küldeni. *

Kényelmes elszállásolásról és mérsékelt d íja kró l 
marosvásárhelyi karlársaink gondoskodnak.

.4 kongresszusi Marosvásárhely város székhazá­
nak közgyűlési termében tartjuk.

Hazui vendéglősök, kurtársak ! Készül­
jünk a kongresszusra, jöjjünk el arra 
minél többen, hogy számarányunkban 
rejlő erkölcsi és gazdasági erővel fektes­
sük le a hazai vrndéglőipar boldogabb 
korszakának alapépítményét és haladásá­
nak biztos oszlopait.

Fel a kongresszusra !
Kartársi hazafias üdvözlettel

Budapest. 1' H 4 május hó 5-én.
Az Országos Vendéglős Egyesület nevében 

az elnökség :
Hajós Kárüli Sclmarz Hermán Sznlgilnii lerenc

ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET
HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

Keretem. Felkérjük az Orsz. Vend. Egye­
sület egyes tagjait, valamint az egyesület­
hez tartozó ipartársulatokat, hogy a hát­
ralékos tagdíjakat mielőbb beküldeni 
szíveskedjenek, mert az Egyesületnek is 
vannak anyagi kötelességei.

Az elnökség

Felkérjük a vidéki karlársakat, hogy 
az Országos Vendéglős Egyesületbe való 
belépésüket jelentsék be. Bejelentésük 
után megküldjük az alapszabályokat. Be- 
iratási dij 2 kor. fivi tagdíj 4 kor.

Az Elnökség.

A SZÉKESFŐVÁROSI VENDÉGLŐSÖK 
ÉS KOCSMÁHOSOK IPARTÁRSULATA

HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

Figyelmeztetés.
Figyelmeztetjük a társulat (.tagjait, hogy 

el ne mulasszák az adókivelő bizottság­
nál megjelenni, mikor adójukat tárgyal­
ják. mert tetemesen emelik az adókat és 
nincs képviseletünk u kivető bizottságok­
ban, mely érdekeinket megvédene. A na­
pilapok közük a házak helyrajzi számát, 
mindenki figyelje meg, hogy mikor kerül 
az a ház sorra, melyben az üzlete van.

A kír. adőlelügyelő urat beadvány ut­
ján felkértük, hogy a vendéglősöket és 
kocsmárosokal a lehető legkisebb adó­
tételekkel terheljék, mert a mai gazdasági 
viszonyok közt a vendéglősök és kocs- 
márosok az üzlet forgalmából alig képe­
sek a mindennapi szükségleteket előte­
remteni.

Mindenki saját jól felfogott érdekében 
nézzen utána, hogy túl ne. terheljék a ke­
resi ti adóval, mikor az italmérési illetéket 
is lolyton emelik.

Hajót Károly
(árulni cl II-. le

Az Ipartársulut hivatalos helyisége. 
Vili., Rákóci-ul 13. II. 20. sz. a. van.

Hivatalos órák: minden hétfőn és szer­
dán és péntekeu délután 3—6 óráig.

Jogitanácsot az ipartársulat minden 
tagja ingyen kaphat, ha az iránt az ipar- 
tásrulat irodájához lordul.

Az ipartársulat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a „Fogadó- utján 
közöltetik.

TÁRSULATI ÉLET 

Készülődés a kongresszusra.
Az ( liszigos Vendéglőt Egyesület választmányi ülése.

Az „Orsz. V. Egyesület- e hónap 5-én 
tartotta választmányi üléséi a Sip- és 
Dohány-ulcák sarkán lévő Milroválz-nagy- 
vendégiő külön termében A választmányi 
ülésen az elnökség teljes számban, mig 
a tagok pár kivételével mind megjelen­
tek. Jelen voltak a vidékről Schwarz 
Hermán (Jászberény) és Szentgyörgyi Fe­
renc i Kassa) társelnökök. Cservény Ferenc 
(Siófok). Budencsievics Simon (Szabadka)
slb. vidéki választm. tag és ezeken ki- 

; vül Maggari Dénes, a „Marosvásárhelyi 
marostordai vendéglős-iparlársulat- agilis 
jegyzője, akit társulata a junius 3 4-ki 
kongresszus előkészítése és a teljes pro­
gramul megállapítása végeit küldött löl.

Hajós Károly elnök az ülést megnyitja: 
üdvözli a megjelenteket, s különösen szives 
szavakkal köszönti a marosvásárhelyiek 
kiküldöttjét. Magyari D. urat. majd elren­
deli az ülés jegyzőkönyve hitelesítését és 
titkárt az ülés tárgya ismertetésére hívja löl.

Szűcs Béla titkár a napirend első lő- 
pontját képező kongiesszus ügyét lerjeszti 
elő. Ismerteti az eddigi teendőket, az 
elnöki értekezleten s a Székeslőv. v.-ipar- 

I társulat közgyűlésén a kongresszus idejére 
nézve történt megállapodásokat, melyben 
azonban a döntő szó az Országos választ­
mányát illeti. A gyűlés ezután a kongresz- 
szusnak Marosvásárhelyen junius .1. és i-én 
való megtartását egyhangúlag elfogadja 

| l'gyancsak elfogadták az ország vendég­
lőseihez intézendő kongresszusi meghívót. 

I valamint Schwarz Hermán I.-elnöknek a 
I csatlakozó állomásokra vonatkozólag tett 

előterjesztését.
Schwarz Hermán javasolja, hogy a 

kongresszuson hozandó határozatok, tekin­
tettel a kongresszus nagylontosságu tár­
gyaira. emlékiratba foglaltassanak és ne 

, sablonszerűén t. i. posta utján — jus- 
J són el a kormányhoz, hanem úgy, hogy 

a vezetőség a kongresszus után egy külön 
nagygyűlést hiv egybe, s ennek a gvülés- 

j nek tagjai egy hatalmas küldöttséggé át- 
j alakulva keressék fel az illetékes minisz- 
j terekel, az összvendéglősség sérelmét és 
I kívánalmait tartalmazó memorandummal.
I Más a siker az ilyen memorandum-félék­

nek posta utján való tölterjesztése esetén 
és más akkor, ha azt egy nagy. pl. négy- 

; ötszáz vendéglős és kocsmárosból álló 
monstre-küldöttség juttatja a (elsőbb fó- 

! rumokhoz. Fölhozza, hogy nemsokára 
j mink vendéglősök is leszünk valamik, 

olyan legények, hogy sok hatalmas urak. 
akik máskor figyelemre se méltatják a 

1 vendéglős-ügyeket, szívesen szóba állnak 
| velünk. (T. i az 1915-ki képviselőválasz- 
i fáskor). Egy ilyen alkalmat nem szabad 
I többé a vendéglősöknek csak ui*y céltalan 
j és hasztalanul elszalasztani. Össze kell 
, lógnunk, szervezkedni és tömörülni kell 

mindenütt és ama régi nagy igazság alap­
ján. hogy egyesülésben az erő. ki kell 
lejleni az erőnket és akkor könnyen ér­
vényesülésre juttathatjuk minden érde­
künket.

Cservény Ferenc (Siótok) nagyon he­
lyesli az elhangzott érveket s azok illusz­
trálására gyakorlati példákat hoz föl. Egy­
úttal fölemlíti, hogy miután más ipari és 
gazdasági ághoz tartozóknak is közelálló 
érdeke, hogy a szóban lévő vendéglős- 
ügyeknek sikere hizlositlassék - figyel­
meztetni kellene őket, hogy a kérdéssel 
ők is foglalkozzanak s a vendéglősökkel 
egyöntetűen járjanak el.

Ásvány Imre, Szentgyörgyi Ferenc, dr.
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(itjenes M., Springer J. és Kuli I. hozzá­
szólása ulán a vál.-ülés egyhangúlag el­
fogadja Schwarz Hermán indítványát.

Szűcs titkár a zágrábi tiltakozó nagy­
gyűlésről számol be, amelyen az Orsz. 
V.-Egyesület vezetősége és több tagja is 
részt vett. Ismerteti továbbá a kocsmák 
vasárnapi bezárására vonatkozó törvény- 
tervezet kél sérelmes szakaszát: ezek olyan 
„két-kulacsos" tormán és úgy vannak 
beállítva, hogy a vendéglős és kocsmá- 
rosságot államló bizonytalanságban és 
léleiemben tartják és exisztenciájuk foly­
ton veszélyben lorog. A horvát vendég­
lősöket ennek a veszedelemnek az érzete 
bírta arra. hogy közel hatezren jöttek 
össze Zágrábban tiltakozni a törvényter­
vezet sérelmes szakaszai ellen. Ugyancsak 
a „Horvátországi vendéglősök szövetsége" 
és az Oisz. V. Egyesület" vezetősége a 
sérelmes törvényre vonatkozólag egyön­
tetű eljárásban állapodott meg. Ülés az 
előterjesztést helyeslőleg tudomásul veszi.

Titkár ezután néhány speciális ügyet 
ismertet és bemutatja, hogy a magyar 
közigazgatás miként bánik el vendéglős 
ügyekkel. Ezeket szándékú a kongresz- 
szusnak is bemutatni. — Bemutatja Böbék 
György nagybecskereki fogadósnak, az 
Országos biznlmilériiának a központi.oz 
intézett javaslatát, hogy az Egyesület léte­
sítsen két a vendéglős közügyek érdeké­
ben fáradó és érdemeket szerzett kar­
társak és szorgalmas pincéreket kitüntető 
rend-félét. Az ügyet az elnökségnek utal­
ták át.

Ezután az elhunyt Eschenback Gergely 
választm. tag emléke, jegyzőkönyvileg 
megőrizni rendeltetett.

Titkár az Egyesület állal elintézett több 
fontos ügyet ismertette. Fölhozta a hely- 
eszközlés kérdését, amit paritásos alapon, 
a pincérekkel együtt szándékoztak meg­
oldani. Az ügy azonban nem vezetett 
sikerre. Megemlíti az Országoshoz újabban 
csatlakozott szervezeteket s ezek közt : a 
fiumei fogadósok, vendéglősök és kávésok 
ipartársulatát, a logarasi és nagybecske­
reki helyi csoportokat, a székesfehérvári 
vendéglősök ipartársulatát, melynek me­
gyeivé való kiterjesztés nem rég történt 
meg stb. l'gv ezt. mint a beterjesztett pénz­
ügyi jelentést v.-gvülés helyesléssel tudo­
másul vette.

Ezután következett a kongresszus pro­
gramújának meggllapitása.

Magyart Dénes marosvásárhelyi kikül­
dött áll szólásra. Meleg szavakkal tolmá­
csolja társulata s a társulat ügybuzgó és 
fáradbatlan elnöke: Schtoeilzer Adolfnak 
üdvözletét s a múlt hónap folyamán kül­
dött — és Ásvány I által újból is dicsé- 
rőleg fölemlített — meghívójukban ki­
fejezett szives szavakat személyesen is 
megismétli. Azon leszünk -- mondotta 
meggyőző, lelkes hangon hogy kedves 
vendégeink azon idő alatt, amig nálunk 
időznek, a legjobban találják magukat, s a 
híres székelyfővárosból a legkellemesb 
és szebb emlékeket vigyék el. Ezután 
a marosvásárhelyi társulat elnöksége által 
megállapilotl kongresszusi tervet terjeszti 
elő azzal, hogy azon az ülés a célszerű­
ségi szempontoknak megfelelően és be­
látás szerint változtasson. A programúm! 
a v.-ütés, illetve az elnökség a m.-vásár- 
helyi kiküldöttel együttesen állapították 
meg aszerint, amint azt a lapunkban kö­
zölt kongresszusi meghívásban ismertetjük.

Ezután Schwarz Hennán, az Országos 
társelnöke reflektált a marosvásárhelyi 
kiküldött Magyari Dénes szép beszédére, 
köszönetét fejezve ki a meghívásért s a 
kongresszus érdekében végzett eddigi fá­
radozásukért. Vigye magával — mondta

végszavaiban üdvözletünk, soha nem 
múló hálánk és becsülésünkel. Éltesse az 
i-ten a mi kartársainkat, a marosvásár­
helyi társulat elnökségét és tagjait.

A helyesléssel és éljenzéssel fogadott 
lelkes szavakra Magyari D. válaszolt még 
röviden: majd Hajós elnök az ülésen 
megjelenteknek Köszönetét fejezte ki és 
az ülést berekesztette.

Uj ipartársulat Erdélyben. Marostorda 
szomszédságában. Torda-Aranyos megyé­
ben uj ipartársulat van alakulóban Az 
uj vendéglős ipartársulat létesítését célzó 
mozgalom élén Bedő József tordai ven- 

j déglős áll, aki a helybeli és a vidéki 
vezetőkkel most folytat megbeszéléseket 

| a szervezési teendőkre nézve. Bedő kar- 
I társunk a marosvásárhelyi kongresszuson 

is többed magával jelenik meg és a 
j kongresszus után nyoihban megalakítják 
; a „Torda-Aranyos megyei fogadósok, 

vendéglősök és kávésok ipartársulatát.
Kispest. A „Kispesti vendéglősök és ká­

vésok ipartársulata" áprii 29-én tartotta 
é. közgyűlését Kuzmits Tamás elnöklésé­
vel. A közgyűlés az évi jelentéseket tudo­
másul vette, majd a társulat címének 
fenti módon való megváltoztatását és az 
alapszabályok módosítását határozta el, 

| miután a pestszentlőrinciek a társulatból 
j kiváltak és önálló szervezetet létesítettek.

Elhatározta továbbá a közgyűlés, hogy 
I a társulat 10 éves fennállása fordulóján 
\ az idén zászlóavatási ünnepélyt rendez­

nek. A Marosvásárhelyen tartandó ven- 
I déglős kongresszusra a társulat kép- 
| viseletében három tagot küld ki. akiknek
' költségéhez 50 50 koronával járul hozzá.

Temesvár. A temesvári pincérek régi 
I egyletüket „Délmagyarországi pineérszak- 
i egylet" címmel újra alakították és kap- 
j rsolatban helyközvelitő irodát létesítettek. 
! Egyidejűleg felhívták a kartársakat a csal- 
| lakozásra, inig a főnököket arra kérték 

föl, hogy az üzleti alkalmazottakat a 
1 pincér-egylet irodájában rendeljék. Az 
| egylet elnöke Schönberger Hermáim, al- 

elnökei: Saruga Bezsőés Erhardt'K&roly. 
i mig az állástközvetitő iroda vezetője 

Németh Sándor.

A vasárnapi munkaszünet és a kocsmák.
II.

Előző cikkünkben azt állapítottuk meg. 
hogy a vasárnapi munkaszünetről szóló 
törvénytervezetének készítője a vendég- 
lős-kocsma-ipar dolgában felületes volt, 
mert sok olyan ténykörülményt hagyott 
figyelmen kívül, amit első sorban kellett 
volna szem előtt tartania. Ezt az állitá- 

| sulikat bizonyítani akarjuk és rámutatni, 
i hogy a zöld asztal mellett hízó bürokrátia 
j  nem igen ismeri a gyakorlati életet, an- 
; nak százféle rugóit, követelményeit és 
; bizony megesik akárhányszor, hogy a 

bürokrátia az ő elméleti tudásával igen 
vastag hibákat követ el a köz rová- 

] sára.
j Kezdjük a bizonyítást ott. hol a tisztelt 
I kormány igen hamar meggyőződhetik ar- 
| ról. hogy az állami költségvetésben elő- 
I irányzóit italadó és illetékek összegeit 

nem fogja bevenni, ha a kocsmát és ven­
déglőt. vagy csak magát a kocsmát va- 

| sárnapra bezáratja. Tehát a bizonyításban 
a kormány saját adatait sorakoztatjuk 

| fel abban a feltevésben, hogy a saját 
i számbeli adatainak talán többel hisz, mint 
j  mások bizonyító adatainak.
! A sorrendben álljon itt első helyen az 
i 1914 15. évi állami költségvetésnek az

az előiránvzotl összege, amit a kormány 
a vendéglős-kocsmárosok munkája utján 
az italfogyasztás után bevasalni óhajt.

Az előző költségvetésben fogyasztási 
iszesz-. hús-, bor-, sör i adó- és italmé­
rési illeték 303.42ti.000 kor volt elő­
irányozva, a folyó költségvetési évre 
32,679.000 koronával többet akarnak be­
vételezni. Ugyancsak felemelték a kere­
seti adót 32 millióról 59.200.0ÍK) koronára, 
tehát itt is a többlet 27.200.000 kor. 
Tehát ennél a kél tételnél, mikben a ven­
déglősök és kocsmárosok majdnem a 
legnagyobb mértékben érdekelve vannak, 
az emelkedés majdnem 70 millió kor.

‘ Tisztelettel kérdjük a pénzügyminiszter 
urat. hogy kiből és miből óhajija ezeket 
a rengeteg nagy összegeket kivenni, ha 
a kocsmákat es vendéglőket a főforgalmi 
napokon bezáratni akarják Ez az egyik 
része a dolognak, amit a szóbanlorgó tör­
vénytervezet készítője figyelmen kívül 
hagyott. Mert csak világos dolog, hogy ha 
az adófizetőt keresetében tönkreteszik, 
akkor alászáll a fizetési képesség és az 
adóhivatalok kénytelenek lesznek a be­
hajthatatlan adóösszegek számoszlopait 
tetemesen meghosszabbítani. Ezt csak nem 
tarthatja kívánatosnak a pénzügyminiszter 
ur. mikor neki az államháztariás egyen­
súlyának biztosítására az előirányzottnál 
is nagyobb összegű milliókra van szük­
sége.

Nézzük a sörfogyasztást. Söradóban 
előirányoztak 1911 15-re kerek 40 milliót. 
Ezt az összeget 8 1 sörgyár termeléséből 
mintegy 3 millió hktl. termelt sör után 
óhajtják nyerni. A kőbányai négy sör­
gyárat. mint az egész magyar birodalom 
legnagyobb gyártelepét leszámítva, marad 
Magyarországon 65. Horvát-Szlavonország- 
ban 15 sörgyár, összesen 84). Ebből a 
csoportosításból az is kitűnik, hogy a 80 
sörgyára vidéken van. melyek gyártmánya 
többé-kevésbbé olcsóbb, mint a kőbányai 
sörgyáraké. Világos dolog az is, hogy a 
vidék legnagyobb része csakis az olcsóbb 
sört mérheti. Ha tehát a főforgalmi na­
pokon a sörmérés szünetel, akkor a vi­
déki sörgyárak termelése csökkenni fog 
annyira, hogy egy jelentékeny részének 
alig lesz érdemes az üzemel tentartani. 
De csökkenni fog az elsőrendű söröknek 
a gyártása is.

Mit gondol t. pénzügyminiszter ur. ki 
adja meg az árát ennek a feltétlenül be­
következő állapotnak " Ugy-e bár nem 
csak az italmérő vendéglősök és kocs­
márosok. nemcsak a sörgyárosok. hanem 
maga a kincstár is. Azt hisszük ez is vi­
lágos dolog, ami amellett szól. hogy a 
kocsmák és vendéglők vasárnapi zárása 
igen nagy gazdasági károkat és bonyo­
dalmakat vo : maga után.

Szóljunk még a csak néhány év óta 
nálunk kultivált sörárpa és komló ter- 
mesztés-ről. ami szintén hanyatlani lóg 
a mezőgazdák nagy kárára. Es igazán 
csodálkozni lehet azon. hogy a gazda­
közönség még tétlenül nézi az őt is fe­
nyegető veszélyt, nem emeli föl tiltakozó 
szavát s nem védekezik érdekeinek ve­
szélyeztetése ellenében.

A községek rcyálébérlete is veszélyez­
telve van. A csekélyebb fogyasztásnál és 
a kincstár fokozottabb igényei mellett a 
községek kénytelenek lesznek a bérletről 
lemondani és nem fog akadni magán­
vállalkozó. aki a bérletre pályázna. Ez­
által a községek is. az államkincstár is 
károsodik

Hát a b o r te rm e lé sBizony az is csök­
kenni lóg. ha a termelő nem akarja áron 
alul termését eladni. Feltétlenül csökkenni 
fog a fogyasztás, mert tudnivaló dolog, 
hogy az italfogyasztó közönségnek legin­
kább vasárnapokon van alkalma az ital­
mérést látogatni, olt az ismerősökkel, a
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barátokkal eszmecserén szórakozni, el- I 
beszélgetni, munkaprogrammot megái la- ! 
pitani stb. Választások előtt a kocsma j 
legjobb kortestanyája a kormánynak és | 
legjobb kortes maga a kocsmáros. Vidé- 
ken hol tarthatnak a polgárok gyűléseket 
és értekezleteket, amire csak vasárnap 
van idejük, ha a kocsma zárva lesz és 
más hely nem áll rendelkezésre Annak 
a falusi népnek néha-néha tartani szokott 
kis táncmulatságát, hol fogja tartani ? 
Vagy talán ezt is lehetetlenné akarják i 
tenni ’ Ugyan miért, kinek szúr szemet 
az a kis szórakozás *.'

Lehetne még több nyomos érvet fel­
hozni. hogy ne csak a törvény tervezője, 
hanem a kormány is belássa, milyen ká­
ros munkát készül végezni a kocsmák 
és vendéglők vasárnapi zárvalartásával.

Nem okos dolog a fejős tehenet agyon­
ütni azért, mert sok tejet ád. A kormány 
pedig erre készül, ha tervét keresztülviszi.

Tanulságok.
A horvát vendéglősök zágrábi nagy­

gyűlése és tüntetése a vasárnapi munka­
szünetről szóló törvénytervezetnek a kocs­
mákra vonatkozó sérelmes intézkedései 
ellen, igen sok megszívlelni valót muta­
tott.

Azok után. a miket Zágrábban láttunk 
és hallottunk, azt szerettük volna, ha min­
den magyar fogadós, vendéglős és kocs­
máros részt vett volna a horvátok nagy­
gyűlésén. Saját tapasztalatai alapján meg­
tanulhatta volna, mi a kari összetartás, 
mi az érdekközösségi fegyelem, iparsze­
retet s lelkesedés a közös cél elérésére 
irányuló küzdelem iránt

llorvát-Szlavonországban mintegy ItiOOO 
vendéglős, fogadós, kávés és kocsmáros 
van. Ezek jórésze még szervezve sincs. 
És ezek dacára — aki látta azt az impo­
záns tömeget. — önkéntelenül is kellett, i 
hogy fájó szívvel gondoljon a mi viszo­
nyainkra. S ne feledjük el. hogy a zág­
rábi vezetőség ezt a tömeget alig 8 rtap 
alatt egyszeri felhívással és egyszeri meg­
hívóval verbuválta össze. Ez a sikere a 
vezetőségnek fényes bizonyítéka a szerve­
zettség tökéletességének, a tagok fegyel­
mezettségének s kötelességéi/elének. Igaz. 
nem kis szerepet játszott maga az ügy, 
amely a tagokat ily nagy számban össze­
hozta. Ámde ugyanez az ügy nálunk is 
napirenden van. a törvénytervezet a ma- ■ 
gyár kocsmárosok existenriáját is ép úgy 
lenyegeti, mint a hor-váltókét, kérdés, mi 
is tudunk-e ilyen népes gyűlést össze- i 
hozni

A vasárnapi munkaszünefről szóló tör­
vénytervezet sérelmes intézkedései lulaj- 
donképen csakis a kocsmái'osokut érdekli. 
Sem a vendéglősök, sem a fogadósok ! 
érdekei nincsenek veszélyeztetve a tör- 1 
vénytervezet által s ime mégis talpra állot­
tak Horvátországban mindezek, hogy se­
gítségükre legyenek az erre szoruló kar­
társaiknak. az erőben gyöngébb kocsma- | 
rosoknak.

A magv. r vendéglősök junius elején 
Marosvásárhelyt kongresszust tartanak 
Tanácskozni fognak nemcsak a most em­
lített törvényjavaslatról, hanem sok más 
a vendéglősipar egyetemét fölötte érdeklő, 
igen fontos ipari ügyekről. Félve tesszük 
fel a kérdést, tudunk-e aránylag annyi 
érdeklődőt összehozni, mint a mennyit 
a horvátok annak az egy kérdésnek tár­
gyalására cgybegyüjtöttekSzabadjon re­
mélnünk. hogy félelmünk alaptalan. A 
magyar vendéglősök az eddigi kongresz- 
szusok fokozódó népességével megmutat­
ták már eddig is. hogy az igaz ügy szol­

gálatában képesek áldozni, időt tölteni, 
tanácskozni s lelkesedni. Kérve kérjük is 
az országos vendéglős egyesület tagjait, 
jöjjenek el most is a kongresszusra, jöj­
jenek el valamennyien s ezenfólül ver­
buváljanak uj résztvevőket is. hadd lás­
sák a megjelenő horvát vendégeink, tu­
dunk mi is dolgozni, áldozni és lelke­
sedni.

De van itt közelebb fekvő ok is arra. 
mely kívánatossá teszi, hogy a kongresz- 
szus minél jobban sikerüljön. Föl kell 
rázni a lethargiájából a vendéglős kart. 
talpra kell állítani valamennyi iparunk­
hoz tartozót, az országos vendéglős egye­
sület táborába kell egyesilenünk minden­
kit. ki ez ipart űzi, mert csak igy lehet 
a kar érdekei! minden vonalon és min­
denki irányában megvédeni, előmozdítani. 
Minderre igen hathatós eszköz, jó alka­
lom lesz a kongresszus, ha impozáns lesz. 
Köztapaszlalat. hogy a siker vonz. hódit. 
Legyen a marosvásárhelyi kongresszus 
egy hódító, az igazság erejével harcoló 
hudjárat azok ellen, akik még mindig oly 
kishitüek. hogy hisznek a sült galamb 
repülésének meséjében.

A fogadós és vendéglős nagyságoknál 
hiába keresnének oltalmat az existenciá- 
jukban megtámadott kocsmárosok. ellen­
ben megtalálják ezt az országos vendég­
lős egyesületnél. Saját érdekük tehát, 
hogy ezt támogassák, belépjenek az egye­
sületbe s minél tömegesebben megjelen­
jenek Marosvásárhelyt. Ha nem törődnek 
maguk is az ügyeikkel, magukat okol­
hatják. hu helyzetük nem javul. Elvárjuk 
s hisszük, hogy a magyar vendéglős ipar- 

| hoz tartozók már csak hazafiasságból, de 
j meg önérzetből sem fogja megengedni.
I hogy a vasárnapi munkaszünetről szóló 

tői vény tervezet elleni harcot a sokkal 
; kisebb Horvátország vendéglősei és kocs- 
| marosai vívják meg helyettük is.

Dr. Gyenei Manó 
Kx O. V B. utyeue

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK

Előfizetőinkhez. Ismételten megkeressük 
I és tisztelettel fölkérjük azon t. elófizelő- 

inket. akik előfizetésükkel el vannak ma­
radva. hogy kötelezettségüknek eleget 
lenni és a hátralékos dijat kiegyenlíteni 
szíveskedjenek. Ugyancsak löikérjük azon 
t. előfizetőinket is. akiknek előfizetésük 
most vagy az előző lappal járt le. hogy 
az esedékes dijat a küldött utalványon 
szíveskedjenek rendezni. - Felkérjük 
egyben t. barátainkat, hogy a „Fogadó--! 
körükben terjesszék és ismerőseiknek 
pártolásra ajánlják. Az előfizetési és egyéb 
pénzek: „Fogadó" kiadúhiuutula Buda­
pest. Vili.. Rákóci-ul 13. küldendők.

HVMEN HÍREK. — Kamondy Józicf ráhahidvÓKi 
vendéglői ápnl 12 én taitotta esküvőjét Boldizsár 
Ilonával, Boldizsár György földhii tokos széponvelt- 
sépü leányával.

Hosenbern Gyula rábakovácii vendéglői április 
20-án tartotta egybekc'ését Bzv. Sleiner Simuelné 
vendég ősné leányával Emmával Zalacrdödöp.

Ivanics Lajos Cameral-moravicai vasúti vendéglős 
eljegyezte lletbek Janka urleányt Keszthelyen.

Scheier Károly zalaegerszegi fogadós május 13-án 
tartotta esküvőjét Zalai Jolán kisasszonnyal Bara- 
nyaszentlőrincen.

Pósch Károly Budapestről, május hónap 5 én 
házasságot kötött Weisz Irma kisasszonnyal Nagy­
kanizsán. (Minden külön értesítés helyetti.

Ilaasz Ignác a székesfehérvári Nádor-kávéház 
társtulajdonosa (előbb a szombathelyi Hungária 
kivéház és fogadó üzletvezetője) eljegyezte Drulsch 
Katicát, Drulsch Kálmán kereskedő leányát Székes- 
fehérváron.

Helyreigazítás. Lapunk utóbbi 19-ik > szá­
mában közölt a „Vasárnapi zárvatartás-- 

| ról feliratú cikk bevezető szavaiban hiba 
csúszott be. amennyiben kereskedelem­

ügyi miniszter helyeit „pénzügyminiszter- 
volt említve, valamint az is téves, hogy 
a löi vény tervezet nem emlékszik meg a 
kocsmák és vendéglők vasárnapi zárva- 
tartásáról. Helyreigazítjuk azzal, hogy 

| nemcsak megemlékezik, hanem egyenesen 
I kimondja a tervezet a vasárnapi zárva- 
I tartást, amivel lapunknak úgy az utóbbi 

mint a mai számában kimerítően foglal­
kozunk.

Tájékoztató. A Marosvásárhelyen tar­
tandó országos vendéglős kongresszus 
prot/rammjál „Vendéglősök a székely föl­
dön* cimü cikkünkben (6. oldal) ismertet- 

í jük. A fővárosból induló vonalok sorrend­
jét a kongresszusi meghívásban (2. oldal) 
tüntetjük ki. A szeged-Szabadka vidéki, 
valamint a Tolna. Baranya. Somogy me­
gyékből és a déli Zalából jövő kongresz- 
szisták az „ujdombóvár—bátaszék—Sza­
badka szeged- nagyváradi- gyors vagy 
személyvonaton közvetlenül utazhatnak 
Marosvásárhelyre. A kongresszusra vonat- 

| kozó főlvilágositással bárkinek szolgál az 
i  „Országos v.-egvesOlet“ irodája (Budapest, 

Bákóci-ul 13.)
Borvásárlók figyelmébe A múlt és az előző évben 

tudvalévőén igen sok helyen nagyon rosszul fizetett 
a szőlőtermés, ami aztán a jó borok iránti nagyobb 
keresletet vonla maga után. Az ismert „Visomal és 
mátrahegyaljai szólóleiepek borért, r. t  igazgatósá­
gát Is ez indította arra, hogy a régi évjáratok féltve 
őrzött kincseit forgalomba hozza. A Visontamátra 
bortermelő társ. szölőtelepein különben a múlt évi 
termés is jól beütött, és ezt fentiekkel ezúttal is a 
t. borvásárló vendéglősök figyelmébe ajánljuk.

Fogadok a Balkánon. Szerbiában a meg­
hódított városokban egy francia fogadó- 
építő társaság, az állam támogatásával 
uj. modern fogadókat építtet. Ugyancsak 
a kormány külön intézkedése folytán a 
nagyobb községekben is épülnek, a köz­
szükségletnek megfelelő kisebb s nagyobb 
fogadók. Belgrádban és Nisben szintén 
3—4 nagyszabású modern fogadó van 
tervezve. Hogy azulán Szerbiának foga­
dósa i. vendéglősei több megbecsülésben 
is lógnak részesülni az állam és a külön- 

| böző hatóságok részéről, mint például a 
mi fogadósaink és vendéglőseink. — az 
is szent bizonyos.

Makó, meg a közelelmezes. A nemzetgazdaság te- 
| rén a vöröshagymájával nem épen kis szerepet 
I betöltő Makó városa, oly messze látsnk lenni az 

úgynevezett .kulturális* fölfogástól, mint pl. — 
| Makó Jeruzsálemtől. Ezt lehet lát ni abból az eset­

ből, hogy a város szegényházai élelmezését egy ci- 
! pészre bízta. Pont cipész' e, aki aztán az t teleket 
i csirizzel főzette, azaz még ezzel s e ; zsír és csiriz 
! nélkül ko’yvasztottak a kitűnő élelmező konyháján, 

ami miatt a szegény pasasérok már esztendő óta 
{ panaszkodtak nagy keservesen A panaszokat végre 
, is meghallotta a — főispán, akinek utasítására az- 
I tán a r.emes város fölbontotta a közben jól meg- 
t  tollasodon cipész élelmezövel kötött szerződést. Ea 
I talán most ezt az ügyet egy ahhoz értő lelkiöame- 

retrs kocsmárosra vagy koctmároscéra fogja bizni 
I a derék város.

Az élelmiszer csalok elrettentése. Aki em­
bertársát megtámadja, megveri, esetleg ki 

I is rabolja, ha a rossz számiék rábizonyul, 
szigorúan megbüntetik. Hát aki élelmi­
szert hamisít és embertársai egészségét 
megmérgezi •’ Ezt is megbüntetik. Azon­
ban csak úgy, olyan nevetséges enyhén, 

• hogy később ha kedve szottyan, megint 
vígan űzheti a csalási műveletet. És ez 
sajnos nincs másként sem Budapesten, 
sem a vidék nagyobb városaiban. Vagyis 
az elrettentő példák hiányában itt is, ott 
is egyformán meghamisítanak tejterméket, 
vajat, lisztet, zsiradékot, stb. cikket, sőt 
még péksüteményt is. mert a vajrésze 
annak sem vaj. hanem margarin s a tet­
szetős szint adó tojássárgája szinte csak 
közönséges kátrányfeslék. Most a napok- 

I bán Aradon minden péket s cukrászt 
megbüntették. — 50 50 koronát sóztak 
rájuk koponyánként azért, mert a vajas­
nak mondott süteményt margarinnal ké-



10. szám F O r. A B ó 5. oldal
szitették. Ennyire marasztaltak két keres­
kedőt is, akik bronzszinüre festett kávét 
árusítottak. Ötven-Ötven koronára és nem 
többre. Noha pedig megérdemelték volna 
e büntetés négyszeresét már csak azért 
is. mert mini a lapok Írják — az egész 
testületre rábizonyult az élelmiszer csalás. 
I.egulább is még azt tehették volna a 
büntetéshez, hogy a kereskedőknél talált 
összes bronz-kávét, ennek megfelelő s 
lehetőleg kevésbé valódi tejjel, „tejeská- 
vénak* kellett volna elkészíteni s a két 
kereskedő, a pékek, valamint ezeknek be­
cses családjaik ezt a kávét tartózlak volna 
fogyasztani az ottani kávéházakban, ven­
déglőkben és másutt talált minden marga- 
rinos süteménnyel együtt mindaddig, amíg 
abból tartott volna. Ez a példa a többi 
péket és kávékereskedőt bizonyára elret­
tentené a hasonló élelmiszercsalástól. 
Próbáljon már végre valamelyik hatósá­
gunk eféle példát statuálni. ’ x

Mundus. ai egyesült hajlított fabatorgyirak rt. a 
legrégibb bútorgyárak egyike, melynek gyártmányai 
a fogadós, vendéglős és kávés szakkörökben ii 
igen elterjedtek és kedveltek. A jónevfl cég hirde­
téseire itt is fölhívjuk t. olvasóink figyelmét.

Gyors eredmény. A múltkori Fogadó 
Nyilttér-rovalában Loós Józsel főpincér 
egy enyveskezü volt csaposára hívta löl 
a kartársak figyelmét. A lap megjelenése 
után báróin napra ezt irta a károsult fő­
pincér a Fogadónak.

-  „Figyelmeztető nyilatkozatomnak" közzététe­
léért ezúttal is kfiszfinetemet fejezem ki. Egyben tu­
datom, hogy a keresett rgyént a nyilatkozat alapján 
Csáktornyán másnap letartóztatták. Tehát az ered­
mény meglepő gyors volt. Kollegiális üdvözlettel Loós 
főpincér.

Marosvásárhelyi fopincérek az országos 
kongresszus szolgálatában. A .marosvásár­
helyi fogadósok, vendéglősük és kávésok 
ipartársnla(au vezetősége egy olyan kitűnő 
eszmét vetett felszínre, amit elfogadni és gya­
korlattá tenni, nagyon ajánlunk szakköreink­
nek. Nevezett ipái társulat különben ezt az 
ötletet már megvalósította s a gyakorlatban 
alkalmazni is fogja és hogy e? a legjobban 
be fog válni, az iráni nem lehet kétség. — 
Az eset az országos vendéglős kongiesz- 
szussal kapcsolódik, amely tudvalévőén junius
3. és 4-ik napján Marosvásárhelyen tartatik 
meg. Hogy egy kongresszus mily teendőket 
ró azon iparlársulatra, amelynek székhelye 
szolgáltatja a színteret, legjobban az tudja, 
aki ily kongresszusok rendezésében részt vett 
Ezt természetesen a vásárhelyi ipartársulat 
vezetősége is jól tudja és Hogy a rendezés 
munkája Ügyén könnyítsen, elhatározta, hogy 
a ((̂ pincéreket az ipartársulatba felveszi pár­
toló tagokként s mint ilyeneket fölkéri a ven 
déglős kongresszus rendezési teendőiben való 
részvételre. A marosvásárhelyi főpincérek pe­
dig szívesen fogadták a fentiekre való föl­
hívást és készséggel vesznek részt a vendég­
lős teendőkben. Ezt különben láthatjuk már 
a megérkezésnél is; a főnökök soraiban ott 
fognak állni a főpincérek s mint a fogadó­
bizottság tagjai szolgálatkészen kalauzolják és 
szállásolják el a kongresszusra érkezőket. És 
ez nagyon helyei s a vásárhelyi társulat veze 
tőségét igen dicsérjük eine praktikus tényeért. 
Amellyel végre is nemcsak a társulat vendéglős 
tagjainak a teendőin könnyítettek, illetve nem­
csak a kongresszussal kapcsolatos dolgok 
könnyű lefolyását biztosították, hanem módot 
nyújtottak a pincérségnek arra, hogy a ven­
déglős közügyekbe bepillantást nyerjen s a 
szakmához tartozó összeség érdekében folyó 
munkálatokat :s eljárásokat megismerje. Ter­
mészetesen a kérdésekhez, kongresszuson vagy 
közgyűlésen nem szólhat hozzá, ami azonban 
mit sem tesz; fő dolog az, hogy az ügyekei 
és eljárásokat megismerte s hogy azok felől 
teljes tájékozottsággal bír. amidőn az önálló­
sítás terére lép. Ami pedig végeredményben 
az iparunknak s köveikezésképen az egy és

mindnyájának képezi igen nagy érdekét. Ezért 
helyeseljük mi a marosvásárhelyi ipartársulat 
eme tényét és szívesen köszöntjük a maros- 
vas írhelyi fópincéreket a vendéglős-kongresz- 
szus ügyének szolgálatában.

Behozatali vámemelés a magyar pezsgő 
erdőkében. A hazai pezsgőgyárosok arról 
panaszkodnak, hogy a behozatali vám 
alacsony összegű megállapítása következ­
tében a magyar pezsgő rovására tuinagy 
a francia gyártmányok behozatala, úgy. 
hogy pl. 1912-ben ötmillió korona értékű 
pezsgőt importáltak. A hazai pezsgőgyá­
rosok indokolt kívánságukat a legköze­
lebbi vámtárgyalások alkalmával óhajtják 
érvényre juttatni és erre a célra a Magyar 
vámpolitikai központhoz lordulnak. Na­
gyon kívánatos, hogy a magyar pezsgő­
ipar. mely már szép és közgazdaságilag 
eredményes pozíciónak indult, fejlődésé­
ben kellő támogatást nyerjen.

A szegedi paprikát egyre védik. Most 
újabban Szeged városának egyik agilis taná­
csosa úgy véli jól megvédelmezni, hogy az 
1Q17-iki keresk. és vámszerződések alkalmával 
300 koronát ajánl kivetni a spanyol-paprika 
m.-mázsájára. Mert hogy sajnos, ma úgy áll 
ez a kérdés, hogy az olcsó-vámos spanyol­
paprikát temérdek mennyiségben szállítják be 
az országba és mint finom szegedi paprikát 
hozzák forgalomba a valódi szegedi paprika 
rovására. A szegedi tanácsosnak ez a vámdij- 
emelési javaslata helyeselhető ; ámde még 
helyesebb volna annak módját megtalálni, 
hogy a közönség állandóan tájékoztatást 
nyerne arra nézve, hogy a szegedinek kikiál­
tott finom paprika nagy része hamis termék 
és erre nézve fordítson figyelmet, midőn pap­
rika szükségletét beszerzi.

APRÓ HÍREK. — Fabul volt Bostonban a Malvoir.- 
fogadó, amely a múlt hét egyik éjjelén porrá égett. 
Az öt emeletesre épített fa-fogadónak valamennyi 
szobája tele volt, azonban közülök csak néhányan 
szabadultak ki a veszedelemből. — A pékeken ki­
ütött a pék s úgy amint ezt a Fogadó egy februári 
száma előre jelezte — fölemelték a kenyér és a 
sütemények árát. A gyatra minőség dolgában azon­
ban mi változás se történt. — Apadó idegenforgalom 
van Berlinben, amit az ottani fogadósokon kívül az 
bizonyít, hogy a múlt évben felén is alul kellett 
apasztani a vasúti hordárok számát. Merthogy minek 
a hordár, ha nincsen pasasér. — Különbség. Buda­
pesten a kávéházak a gazdasági válság lés a kevés 
tőkével kezdő kávésok) miatt, mig Franciaországban 
azért omlanak össze a kávéházak, mert rozoga épü­
letben vannak Így pusztult el Algírnak is egy kávé- 
háza, amelyben az összeomlás veszedelme 50—60 
vendéget küldőit a másvilágra — feketézni.

Tiltakozó gyűlés az adó miatt. A pozsonyi 
vendéglősök e hó 13-án a tulmagas adó­
előírás miatt gyűlést tartottak, amelyen 
alig néhány kivételével mind megjelen­
tek. Elhatározták, hogy a kirovást egyen­
ként meg lógják lellebezni.

Pezsgő és ásványvizadot akarnak behozni 
Aradon, ahol ugyan ezt már régebben és 
többször is akarták cselekedni. Hát ha csak 
a pezsgőre akarna egy csekély adót kivetni 
a város, ennek még inkább volna értelme, 
mert végre is a pezsgő élvezeti cikk s ez 1 a 
kis tehert csak elbírná. Nem úgy mini az 
ásványvíz, amelynek megadóztatása ugyancsak 
„antiszociális'* cselekedet volna, azonkívül, 
hogy a közegészségügyel is érzékenyen érin­
tené. A nemes város eme tervétől azonban 
ne fájjon ’a feje senkinek. Akartak ott már 
mások is efféle adóügyet keresztülvinni, ami 
azonban, mint nem komoly alappal bíró. 
egyszer sem sikerült. Bizonyára most se tog 
sikerülni.

Rezedény, modern tűzhely és egyébb konyhai fel­
szereléseket, jót és tartósat csakis a Mayer Hermán 
és Hinchler cégnél (Budapest, VI, Tcréi-kőrut 48 
Gyár-utca 23) szerezzenek be a vendéglős és kávés 
kartársak.

Az egeres sörraktárost elítéltek. Annak 
idején a Fogadó is megirta, hogy egy szegedi 
sörruktáros olyan üvegbe is fejtett sört, amely­
ben egerek fészkeltek. Lehet talán, hogy na­

gyon erősen ment az üzlet vagy mi a szösz, 
s igy nem értek rá a két kis rágicsálót az 
üvegből kiköltöztetni. Mert pont két egeret 
talált az üvegben az a szerencsétlen halandó, 
aki italszükségielét sörraktáros, illetve szatócs 
utján és nem vendéglőstől szerzi be. A rend­
őrség ezért a nagyfokú rendetlenségért 4410 
koronára Ítélte a sörraktárost A bíróság pe­
dig nagy bölcstelenül — fölmentette
A kúriánál azonban nem tekintik hekubának 
az egészséget és az egeres sörraktáros 400 
koronás büntetését megerősítette.

GYÁSZROVAT. Petrái Márton a főpiacén kar­
nak egyik kóiismci t tagja e hónap 5-én Budapes­
ten elhalálozott. Az elhunyt főpinrér temetésén, 
mely május T-én történt, nagyszámú közönség és 
igen sok ismerőse vett részt.

Kulitay László fővárosi vendéglős május hó 11-én 
44 éves korában elhalálozott Temetése 13 án dél 
után töitént a közönség nagv részvéte mellett El­
hunytál megtört özvegye sz. /.imái Mariska gyászolja.

Áldás és béke poraikra.

Vendéglősök a szekelyföldön.
- Kongresszusi program és kirándulások. —
A hazai vendéglősök 1012-ben a kuruc 

városban. Kassán tartották kongresszusi 
tanácskozásukat mig az idén ily célból 
a székelyfővárosban Marosvásárhelyen 
gyűlnek egybe. Érdekes véletlen, hogy a 
két egymásután következő vendéglős- 
kongresszus tartása két hasonló neveze­
tességű városba esik. Mert a „Hákóci vá­
rosa" mindkettőnek fő és majdnem egy­
forma nevezetességéi képezi. A felvidék 
fővárosából. Kassáról indultak ki a le­
gendás vezér hadai ; otl volt hadi szék­
helye s olt is pihennek dicső hamvai. 
Mint Erdély fejedelme pedig Marosvásár­
helyről indult ki. Ili .iktatták be a feje­
delmi méltóságba 11907 ápril 3* s itt is 
lakozott a nagyságos fejedelem a mai 
Kossuth I.. és Szenlgyörgy-utcák sarkán 
lévő emeleles házban. Marosvásárhely­
nek meg van még az az érdekes neve­
zetessége, hogy mini egy élő történelem 
tárul a néző szemei elé. Több ulai. terei 
s mintegy 120 utcája csupa történelmi 
nevezetességről van elnevezve. A kon- 
gresszisták ne telejtsék el megvenni M - 
vásárhelyen Szentiif/önjyi Dénes „Maros- 
vásárhelyi Lexikonár rtán 1 kor. 20 tilt 
kerül) és azt az utón vagy szabad ide­
jükben átböngészni. Ez a könyv egyik 
szebb emléküket lógja képezni a székely­
lő városból.

Az V. vendéglős-kongresszusnak M.- 
vásárhelyen való tartása, mint fennebb 
irtuk, véletlenen alapszik, l'gyanis a Holir- 
licb — Hreclier, Mendel s még más hasonló 
botrányos sérelem mialt Marosvásárhelyre 
ez év első leiében egy nagygyűlés-féle 
volt tervezve. Schweitze.r Adolfnak, az 
oltani ipartársulal ideális lelkű és kitűnő 
elnökének az az eszméje támadt, hogy 
egy füst alatt az 1914-re eső orsz. ven­
déglős-kongresszust' is meg lehetne tar­
tani. Marosvásárhely nagyobb üzleteinek 
tulajdonosai mind kiváló szakférfiúk, akik 
mint üzletüknek, épugy szivén viselik 
iparuk ügyét is. s igy egy szívvel s lé­
lekkel Ingadiák vezérüknek, a Transvl- 
vania fogadó népszerű tulajdonosának a 
kongresszus ügyére te.hivő szavait. En­
nek lelt eredménye az a szép meghívó 
levél, amit a központnak küldtek föl s 
amire Ásvány Imre elragadtatással je­
gyezte meg : Nagyon derék és kedves
karlársaknak kell azoknak lenni, akik 
ilyen gyönyörű levélben invitálnak ben­
nünket városukba. Álérezte ezt Schwarz 
Hermán is. az „Országosának társ- és a 
Jászberényieknek nagy köztiszteletben 
álló elnöke, aki a május 5 ki orsz. vá­
lasztmányi gyűlésből oly ékesszólásu és
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lelkes üdvözletét küldött a marosvásár­
helyi társulat elnökségének Magvari Dénes 
úrtól.

A kongresszusi ügyekről lapunk más 
helyén szólunk. Itt csak a kongresszus 
programját ismertetjük és a tervezett ki­
rándulásról emlékezünk meg.

Miként Kassának. Marosvásárhelynek is 
ép oly csodás, vagy talán még annál is 
csodásahh környékbeli természeti táj­
szépsége. A marosvásárhelyi ipartársulat 
ebből : Murosujvárt tervezi láttatni, ahol 
a múlt évi árvizek és sülyedések követ­
keztében óriási szakadékok támadtuk. 
Knnek tőszomszédjában vannak a kincs­
tári sóbányák, amelyek előbbihez hasonló 
csodás szép látványt nyújtanak. Ez Vá­
sárhelytől két és tél órai ut vasúton. 
Innen hazautazás is történhetik.

A második a nagvobbszabásu és min­
den szépet fölülmúló. — Marosvásárhely­
ről reggel autókon történik a kirándulás 
Szonátára. Híres fürdő, szép kincstári 
épületekkel, fogadókkal, vendéglőkkel, sós- 
hegyekkel és tavakkal. Kénes sóstó, édestó 
s ezeken kívül egy olyan tava van (a hí­
res Medvetói. amelynek felülete lélcenli- 
méternyire jéghideg, azon alul kellemes 
meleg, inásfélméteren alul pedig tojást 
lehet benne tűzni. Ezen 54 kim autózás 
után a gyönyörű fekvésű Xyárddázeredára 
rándulunk reggelire. Innen a 7 kim.-re 
lévő s kincstári sóbányáiról hires Parajára, 
majd innen a 2!J kim-re lévő hires Bu- 
csín tetőre jutunk. Akinek innen adódik 
alkalom szétnézni, az ellogja mondani, 
hogy a szépnek kikiáltott Svájc a gyö- 
györü Erdélyhez képesl csak kismiska. 
A Bucsinról ugyanis a Székelyföld leg­
szebb része, az isteni Gyergyóvidék. 
l'dvarhely és Marostordánuk nagyrésze 
látható. Csodás szép látvány, isteni pa­
noráma ez. S aki ezt látja, pláne ven­
déglős. önkéntelenül is érezni fogja, hogy 
itt valami nagyon hiányzik. Hiányzik az 
idegenforgalom, hiányoznak a gazdag 
idegenek, akiknek a világ minden részé­
bői. száz és száz fogadóból s vendéglőből 
kellene nézni, látni az itteni tündééi ^íj- 
szépségeket.

Bucsinról nagvesésü. rövid K kim.  de 
rémesen szép utón. majd larolt erdőkön, 
fürészgyárak és csodálatos képű nagy 
takastéiyok közt jutunk Gyergvóaltaluba. 
Ili és Gy.-ditróban vannak a íiires már­
ványbányák. Aztán Gy.-szentmiklósl. Szár­
hegyei érinti kitűnő országulunk. inig a 
Bucsinról látott Gy.-lak, Vasláb. Tekerő­
patak stb. 8 10 ezer lakosú nagy szé-
kelylaluk. lé és tő maradoznuk el messze 
hires templomaikkal és egyéb szép látni­
valóikkal. A világ másik szebb vidékére. 
Borszék-fürdőre, majd Maroshévizre ju ­
tunk és amerre járunk, alig tellünk be a 
látnivalók nagy sokaságának gyönyörű­
ségével l't  mellett; kőszirtek s bércek 
.alatt zúgva rohanó folyók s patakok, 
ősi fejedelmi várak, romok, szédítő ma­
gasságú sziklafalak, amiket teljesen 
csakis kocsiról vagy autóról lehet látni, 
még hetek múlva is szemünk előtt fog­
nak káprázni. Maroshévizről vagy tetszés 
szerint Marosvásárhelyről - fővonalon 
lévén ki-ki haza is utazhat.

Ez a kirándulás, tekintve a közel 200 
kilométeres és majd 3  4 napol igénylő 
aulójáralot és időzést. személyenkint 25 
30 koronába kerül. i E z  természetesen 
nem érinti a kongresszus diját képező 4 
koronát* Akik a kiránduláson részt kíván 
nak venni, jelentsék ezt be a Központnak, 
vagy a .Marosvásárhelyi vendéglős ipar- 
társulatnak". hogy a szükséges számú 
autókról idejében gondoskodhassanak.

I Az időbeosztás és egyéb tájékozás miatt 
a kongresszus programmját itt közöljük :

| Junius f  án (kongresszus első napja): reggel !> ét.
a K -ssuth- és Bem szobrok megkoszorúzása. 

i délelőtt Ut ó. villásreggeli a Kultur-palota étter­
mében , déli í'i ú. kongresszus kezdete a városi 
székház nagy tanácstermében ; este ti 6. a város 

I polgármestere áltat adott diszebéd ; este 1 f i  ó. 
színházi díszelőadás. Színház után a kávéházak 
megtekintése.

Junius 4-én (kongresszus 2-ik napja): reggel 'I fi ét. 
a kongresszus folytatása és bezárása. Kongres-zus 
után villás reggeli; délután 2 6. társas ebéd a 
„Központi"-, ,.Domokos'1- és „Meder" fogadókban. 
ebéd után a város nevezetességeinek megtekin­
tése . este a marosvásárhelyi hires »flekken va­
csorák* megízlelése több vendéglőben.

Jun ius  s-én. Kirándulások »Szováta Buciin 
Gyergyó M.-héviz* és »Marosujvárra< Eluta­
zások.
Ha az itt bemutatott programmban 

esetleg valami változás állna he. ezt kö­
zelebbi számunkban fogjuk közölni. Ez 
a lapunk különben (pünkösdi szám) a 
kongresszusra való tekintettel, a rendes 
időnél 3 4 nappal előbb megjelenik.

A székelyföld szépségeit, a maguk tel­
jességükben látni óhajtó kartársak ügyei­
mét ismételten felhívjuk, hogy a tent 
említett bejelentést idején megtenni ne 

] mulasszák el. Végül niég annyit, hogy a 
székely fővárosban tartandó kongresz- 
szusra minél több vendéglős és kocsniá- 
ros jöjjön el.

N Y I L T - T E R .
B rovat alatt kftolduokért nőin felelős a uerkesatSség

F ig y e lm e z t e t é s .
j  T. kartársaim, nemkülönben a föpincéri kar figyel- 
j mét fölhívom Kalmár Ferenc és Kiss Sándor bor- 
i fiukra. A mai pincér nemzedékei gyarapító ez Ifjú 

a kalmazottak ugyanis annyira összeférhetetlen ter­
mészetűek, hogy alkalmaztatás! helyükön valóságos 
anarkiát képesek előidézni, úgy amint ezt nálam 

I alkalmazottam közt is cseíekedték. A rossz és 
• alkalmatlan fiuk szűrét természetesen az észlelt 
| esetben nyomban kitettem 
| Sátoraljaújhely, 1914 május

Kovát* Károly
vasúti vendéglős.

Eláll) pinyvaíedél.
Fgy uj vas-szaletli 18 méter hosszú és 5.25 méter 
szeles ponyvafedele olcsón eladó. llMI|ylr|)l 
F a rm  kávéháztulajdonos I l i n .  2—3

•  •  •
Vendéglőbe fürdőre is sömés-fölirónönek 

ajánlkozik jobb szolid leány, aki ily alkalmazásból 
most lépett ki. Szives megkeresés . .S z e ré n y  
igém yU- jeligére a kiadóhivatalba kéretik.

jobb házból, vasúti vendéglőbe, másféléves, két­
éves Szerződéssel és teljes ellátás mellett fel­
vétetik. Bővebbet a ..Fogadó" kidóhivatala.

Eladd v tid é g lő .
Az A p a t in i«u t o n  2 2 . mz. alatt lévő házamat 

: és jőfotgal nu b e m z á lló -v e n d é g lttm e t, teljes 
I fölszereléssel, vagy anélkül, családi okok miatt 
| azonnal eladom. Bővebbet; i .«

G r o m i l o v i t s  A n ta l vendéglő. Zombor.

ÜZLETI HÍREINK.

Figyelmeztetes. Azon előfizetőinket, kik 
a „Fogadót" a megjelenés napján nem 
kapják meg. kérjük, szíveskedjenek u 
kiadóhivatalt egy levelező-lapon értesíteni.

JÓ uj-borok. A múlt évi rossz időjárás következ­
tében alig volt vidék, ahol jó bor termett volna. 
Kivételt képez a „Visontai és a Mátrahegyaljai 
Szölőtelepek Borért ékesítő r.-társ.“, melynek uj 
borai minőség tekintetében még az eddigi termést 
is jóval fölülmúlják.

Losoncapátfalván a fürdő vendéglőt meg­
vette Baráth Géza ismert fővárosi (Liszt 
Ferenc-lérii vendéglős. Baráth kartársunk 
a nagy kiterjedésű és jóliirü üzletét egész 
ujan szerelte föl és ünnepélyesen e hónap 
elejével nyitotta meg.

Újpesten az Árpád-u. 1. szám alatti jó- 
hirtievü vendéglőjét Rajai Mihály kar­
társunk u-ott a Bocskay-utca 1. sz. alá 
helyezte át.

Kistétény es vidékének sörraktára. Ibránt/i 
I.ipőt, (a Budafoki- és környékbeli vendéglősök ipar­
társulatának pártoló tagjai ezúton értesíti a Kis- és 
Nagytétény, Budafok és ezen községek vidékéhez 
tartozó összes vendéglős urakat, hogy tRéssvingsör- 
rak táráit modernül rendezte he. Kitűnő sörről és 
ló kiszolgálásról mindenkit biztosit. Vállalatát a kar­
társak figyelmébe és jóakaró pártfogásába ajánljuk.

Sopronban a Balti ideában lévő Maszlo- 
vits-féle vendéglői Pjeiffer Samu átvette. 
PfeifTer kartársunk uj üzletét megfelelően 
renoválta s rendezte és ünnepélyesen e 
hó 6-án nyitotta meg.

Szombathelyi hírek. Hatása J ó z se f  volt fö- 
pincér a Puspöki-sörházat kibérelte és azt teljes 
ujan renoválva és berendezve nyitotta meg. Vállal­
kozásához kívánunk sok sikert.

U j kávékáa. Macouo Ferenc, szombathelyi kávés, 
a vasmegyei kaszinó épületében egy nagyszabású 
kávéházat és éttermet létesített s azt a mai igé­
nyeknek megfelelő nagy fénnyel rendezte be Az 
Qnnep.es megnyitás a múlt hó elején történt „Király 
kávéház és étterem" cinen-

I/e ig l István  vo't szombathelyi kávés a „Kioszk" 
bérletet elnyerte Heigl kartá sunk a szép nagy 
nyári üzletet egész ujan rendezte be és Ünnepélyesen 
c hónap elsején nyitotta meg.

Uj kávés. Budapesten az Aréna-uton lévő 
Aréna-nagykávéházat IVidder Lajos volt fő­
p incér megvette. W'idder karlárstink üzletét 
uj és fényes berendezéssel szerelte föl és 
ünnepélyesen a mull hó  közepével nyitotta 
meg. Vállalkozásához sok siketl kívánunk.

Arvapolhora- fürdőn a Gyógy ház-vendég­
lőt .1 ;or Gyula gölnichányai ismert nagy­
vendéglős bérelte ki Azor kartársunk 
fürdői üzletéi egész ujan rendezi be és 
ünnepélyesen junius 1 én nyitja nteg.

Abbáziában a Laknrr H-féle ..Slatina" fogadót és 
penzót megvette R óna  Árpád, az aradi Hungária 
ká'-éháznak huzamosb tdön át volt föpincére Uj 
fogadós é* vendéglős karlárSunk szakavatott veze­
tésével, valamint jó magyar konyhájával az egész 
újonnan berendezett szép kerti vendéglővel rendel- 

! kezö üzletét rövidesen Abbázia egyik első legláto- 
i gatottabb ilyen üzletévé avatta. A magyar vendég- 
i kartársakat különben, kik a Slatináhan szállnak meg 

avagy étkeinek. Róna barátunk előnyben és nagy 
ár kedvezményben részesít i. Vállalkozásához kiránunk 
sok szerencsét!

Lackovich Ernő vendéglője. A marosvásár­
helyi M eder-fogadónak huzam osb idón át volt 
főpincére, ugyanott átvette a régi jóhirü „Tag" 
vendéglőt. Lackovich kartársunk üzletét egész 
ujan renoválta s rendezte és ünnepélyeden e 
hó elejével nyitotta meg. Vállalkozásához sok 
sikert kívánunk

Szatmaron a Pannonia-fogadó átalakítási munká­
latai nagyban folynak s több száz ember folyton 
dolgozik, hegy az átalakulás mielőbb befejezést 
nyerjen, t’ongrálz Lajos kartársunk, az uj tulajdonos, 
nem kiméi semmi áldozatot arra, hegy a szatmári 
„Pannónia" a legelőkelőbb fővárosi ilyen üzletekkel 
kiállja a versenyt. Az átalakítási és berendezési 

! munkálatok a jövő hó vége felé fejeződnek be és 
a nagyszabású üzlet ünnepélyes megnyitása július 
elejére várható.

Weinber Karoly Budapesten a Remete- 
utca 22. sz. alalt lévő Rull léle vendéglőt 
megvette s azl teljes ujan berendezve, 
ünnepélyesen május 2-án nyitotta meg.
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Verzpremben. mini előzőleg említettük. a 
Korona-fogadót megvette Harangi György, 
volt debreceni és az utóbbi években balaton­
füredi jóhirnevü togadós. Harangi karlársunk 
uj és nagykiterjedésü üzletét modem felsze­
reléssel látta el és ünnepélyesen e hó elejé­
vel nyitotta meg

Vasmegyei hírek — Kamondy J ó zse f  rábahid- 
végi vendéglős kartársunk Üzletét egész ujan átala­
kította, berendezte s az uj szép vendéglőjét ünne­
pélyesen e hónap 1 én nyitotta meg.

Hűre János volt rihakovácsi vendéglős Szent- 
ivánfán a nagyven.léglöt öiökáron megvette. Göre 
karlársunk uj üzle'ét teljes ujan rendezte és ünne­
pélyesen ápril 20-án nyitotta meg.

Jidbakovácsiban a nagyvendéglő bérletét Kosén- 
berg Gyula elnyerte s azt a mai kor igényeinek 
megfelelően berendezve c hónap elejével nyitotta 
mev ünnepélyesen.

I ároshodásaoH Kirnbauer Sámuel egy uj ven­
déglőt építtetett s azt szép Ízlésesen berendezve, 
ipril 26-án nyitotta meg ünnepélyesen.

Zalaegerszegen a Kölcsey-utcában lévó 
Magyar király vendéglőt kibérelte Iiubalti 
Ferenc, az ottani Bárány-fogadónak előnyösen 
ismert és hosszú éveken át volt fópincére. 
Rabalti kartársunk üzletét egész ujan rendezte 
be és ünnepélyesen e hónap elején nyitotta 
meg. Vállalkozásához sok sikert kívánunk.

Skrabán Ferenc volt Kazincy-utcai jóhirnevü ven- j 
déglüs a Hűvösvölgyben, túl az isméit Italázs-nagy- I 
venoéglön újonnan épült Remete-fogadó vendéglő 
jét kibérelte. Skraban baiátunk az üzletnek úgy 
belső, mint a kerti vendéglői helyiségeit egész ujan 
rendezte be és ünnepélyesen Rem e- e-nagyvendéglő 
címen a napokban nvitja meg. Skrabán üzlete a 
kellemes árnyas budai résznek egyik kedveltebb i 
kiránduló vendéglőjét f-gja képezni.

Ounaszeg községben a Faikas Dezső-féle 
vendéglőt megvette Kórsai Frigyes, a győri 
László-vendéglőnek liu/amo-b időn volt fő­
pincére. Karsai kartársunk üzletét a mai igé­
nyeknek n egfelelő egész ujan rendezte be s 
annak jó hírét és menetét szakavatottságával 
rövidesen biztositolta.

Szegedi paprika. Valódi édes nemes rózsapaprikát 
küld Horváth Ferenc paprikás Szeged, amely pap­
rika kellemes Ízt és szép szint ad az ételnek. 5 kg-is 
postacsomag kg-kfnt 3 kor. 20 fill. (julvás-(csípös) 
paprika kg-kint 2 kor. 80 fill. Tessék próbarendelcst 
tenni. Alapítva 1906. Árjegyzék és minta bérmentve

A zalaegerszegi Bárány-fogado bérletét 
Vajda István, ki a szombathelyi püspök­
ségnél 15 éven át mint főszakács műkö­
dött. nyerte el. Vajda a tógádét teljesen j 
átalakíttatja és újonnan lógja berendezni. 
Az átvétel ez év végével fog megtörténni ,

Nagyszombaton a Pannónia sörcsarnokot és , 
éttermet átvette 7urr Sándor, az ottani Er- 
zsébet-fogadó ismert és jóhirnevü gazdája 
Tarr karlársunk uj üzletét a mai igényeknek 
megfelelő modern berendezéssel szerelte föl 
és ünnepélyesen e hónap elejéyel nyitotta 
meg.

KERESTETNEK. T olvasóinkat kérjük, hogy az 
alább keresett címek hollétét, kartársi szívességből, 
a megtudni óhajtókkal egy levelezőlapon közöljék.

X o vá k  Károly pincér hollétéi kéri egy Icv.-lapon 
tudatni L-nggei József főpincér Esplanadc-fogadó . 
étterem Budapest, Zsigmond-u

Cincár Béla volt vendéglős és főpincér hollétét 
kéri tudatni egy lev.-lapon S'. F. Budapest, Remete- 
fogadó, Hűvösvölgy.

Kulcsár Rezső hollétét kéri tudatni egy lev.-lapon 
Újlaki János fftpincér Kap svir, Tu'ul-kivéház.

Marosvásárhelyen a Kossuth f.-utcáhan 
lévő Erzséhet-kerl (régi Letzter lélej ven­
déglői liassiílh János, oltani ismert ven­
déglős vei le át Gussálh karlársunk üzletéi 
a mai igényeknek megfelelő ujan ren- , 
dezle be és e hónap elején nvitotia meg.
Csiliig P. is Társa vállalat (Tekeasztal-
gyár). Torv. hej. cég H udapest Vili. kér., Köz• j 
lemelö-al 8. sz. (Baross-tér mellett — Mosonvi-ut , 
sarok). Az összes tervrk művészek által készíttet­
nek. — Költségvetések és fölvilágositások díjtalanul 
adatnak. Telefon Jázsej 10 70.

Tamásy László vendéglője. A vendéglős - 
mozgalmak ismert harcosa és az igali vendég- \ 
lősök ipartársulatának volt elnöke, a komárom- 
megyei Apácaszakállas községben a Deutsch-féle 
vendéglőt örökáron megvette. Tamásy kartár­
sunk uj üzletét teljesen átalakítani és berendezni 
fogja és saját kezelésébe julius 1-én veszi át. >

Csukovits István fővárosi vendéglős a Ki­
rály-utca 73. sz. alatti „Király színház* ven­
déglője részére az éjjel 3 óráig való nyitva­
tartási engedélyt elnyerte. Csukovics ka'tár­
sunk vendéglője e tekintetben is nagy hiányt 
pótol azon a tájon és azt a szakmához tar­
tozók is szép számmal látogatják.

Lakás- és helyváltozás-ukat jelenlő liszt, 
pincér'-előfizetőinket kérjük, hogy volt 
alkalmaztatásuk vagy lakhelyüket szintén 
szíveskedjenek megírni. Fogadó kiadó­
hivatala. Hudapest. Kákóci-ut 13.

HELYVÁLT0ZÁS0K -  i!udapi síi n az Esplaaade 
nagyfogadó éttermei föp. álfását l.engyel József 
töltötte be. Szilvás*!) Sándor Marosvásárhelyen a 
Meder-fogadó f«p. állásit foglalta el. I.ipikfürdön a 
Gyógvbáz nagyfogadó cs vendéglő üzletvezetői állá­
sát Ciliig József töltötte be. A föp állást llellz Jó­
zsef foglalta el. Mint éth. Sonanelz Antal, Szathmárg 
Lajos é* Jeszenszky Béla s m. kávéházi segédp. 
Gor.tr József és Szalmán, F.de foglaltak állást. 
Mandiner László Vízakna-fürdőn a Kincstári étter­
mek főp. állását töltötte he. De'-iecénben a Lokody- 
étterem tőp. állását Gazdag József foglalta el. A 
Dreher étterem föp áfását Szliva János tölti be. 
Zajooits Ferenc Ujdombováron a Vasúti vendéglő 
(111. oszt. élt.) föpi' céri állását töltötte be. Sopron­
ban az Erzsébet-kei ti nagy vendéglő föp. állását 
f/ern/íz Orhán |áno* foglalta el.

M od ern  k o n yh a g é p e k , 
v ö m

huto es fagyasztó készülékek, valamint
fagylaltgépek cs jégszekrények,
te lje s konjhibirendtzeitk klvihki. »en- 
tfégli, szál l oda ás lotixotok rásiára.

Mayor Hermáim és Kirschler
B udapest V I., Te ré z-kö ru t 4 8 .

Telein 167 fii. Állandó riMr. Sajit gyártmány

Eladó om nibusz.
Nyolc személyre szóló s jókarban lévő 

keveset használt O nnibosz (Társas kocsi) 
igen olcsón ebdó. JÉrOltk Ilr0l| kocsi­

gyár tónál Isankatkily. 3 s

Eladó uj omnibusz.
használatlan nj szállodai omnibusz
erős és könnyé jaratu. jutányosán 1010 kerenoárt
eladó. Varga L ajos  vendéglős 
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E la d d  esetleg b é rb e a d ó  
s z á l l ó  d a .

Dunántúli, szép fekvésű városban egv m o ­
d e rn ü l é p íte tt  é s  b e re n d e z e tt  s z á llo d a .
családi okok miatt elad.) A szálloda évente min­
den kiadáson kívül 10.000 (tízezer) koronát jöve­
delmez. V é t e lá r  berendezéssel együtt 100.000 
korona. S zO k s é a e s  tö k e  3 50.000 (ötvenezer) 
korona. Hővehbett W. F .  P o z s o n y , G r ö s z .  
l in g -u tc a  4 8.

I E G Y R Ő L -M A S R 0 L .

Találkozások.
Gábor napján-

Hej, hatalmas nagy ur a sors. [ gy cse­
lekszik amint neki telszik Mindenkivel 
azt teszi, amit akar. Egyiket ide sodorja, 
a másikat oda veti. s lehetőleg minél *.á- 

i volabbra az ismerősök és jóharátok kö- 
j réből.
• Tardy Gábort például a bérces Király- 
1 hágóntulra. annak is egyik gurbancos 
1 csücskébe. Szászrégen be sodorta. Nagy­

szerű hely az. Nem érheti semmi vész, 
semmi baj. Ha a Maros kiőnt saz  útjába 
eső falukat és szántóföldeket mind elso­
dorja is. Szászrégen a szempilláját 
sem mozdítja meg. Merthogy tönt van a 
hegyen, olyan magasan, hogy oda töl- 
menni. pl. júliusban és gyalog - valósá­
gos pokoli gyötrelem. De az is igaz. hogy 
árvíz idején se erre. se amarra nem me­
hetnek a szászrégeniek. mert előli ük fél­
körben a fél mérlöldnyi széles Maros,

j hátuk mögött pedig egv ménkű nagy hegy. 
Legfeljebb erre mászhatnak löl.

Szóval, ebben az ékes városban ven- 
déglősködik és él boldog családi körben.

• Tardy Gábor, akit a jó barátságnak és 
| jó cimboraságnak annyi sok szálai köt- 
j nek a mi népünkhöz. Nem is szólván a

Fogadóról. Tardy Gábor valaha, vagy 
I 1G 17 évvel ezelőtt, a volt szegedi „l'j- 
! kor" cimü lap kölelékében állt s mint 

ennek a lapnak a munkatársa kelebóiálta 
be és dalolta végig az országot. Dalolt 

, az „Újkor*- bán, dalolt amúgy, mert hiszen 
; poéta volt. így amerre ment. mindenütt 
! derűt és jókedvet lakasztott A pincérség 
! pedig szerette az ő dalos Tardvját s ami- 
■ Íven örömmel várta, ép oly nehezen ercsz- 
! telte el köréből.

Egyszer Felsőbányára került. Miután 
itt a kollegákkal elvégezte a lapjával 
kapcsolatos dolgát, a vasúthoz igyekezett 

i ki. hogy még a délutáni vonattal az isteni 
jó és sok gyümölcsöt termő Szilágyságba 
rándüljön át. Hogy hogy nem. egy virá­
gos kert felé vitte útja. ahol meg jó  is­
merősök — köztük szép leányok — vol­
tak. Tardy Gábor persze a másik pilla­
natban már a virágos kertben lelt ösine- 
rősöket vidította löl újabb dalaival. Szi­
lágyságba azonban csak másnap utazott.

Azóta tizenhét év telt el. Tardv Gábor 
az idők folyamán nős. családos és egy 
jómenelelü vendéglőnek a gazdája lett. 
A régi vidám életei, a kedves hohó na­
pokat elfeledte s a mindig jókedvű és 
másokat derűre lakasztó poéta a lehelő 
legkomolyabb vendéglős lelt. Csak üzle­
tének és családjának éli Dolgozott napról- 
napra. reggeltől éjiéiig folyton és úgy. 
hogy másra se gondolt. Még a név. szü­
letés vagy egyéb napol se jutott eszébe 
megünnepelni. Persze, szépen és mind­
jobban gyarapodott s mint johbmódu 
vendéglős, kissé meg is gömbölvödött. 
Ami természetesen a vendéglős nehéz sor­
sához sziúlc hozzátartozik.

Így élli világát, folytonos szorgalmas 
munka közt s persze, minden bu-baj 
nélkül jó Tardy Gábor, amikor aztán 
egyszerre csak megzavarták az egyforma 
napok pi <zta csöndjét. Levelet kapott 
Debreceniből. Nagy Árpád Csapó-utcai 
vendéglőstől, aki Tardyt egy gyönyörű 
névnapi köszöntővel láttáéi. A „Csokonai" 
vendéglő gazdája levelét verssel kezdte 
s ebben a többek közt azt irta .

Sokszor olvastam szép, ábrándos versedet.
Tapasztaltam szép és szives jó te ttedet;
Eltűntél. . .  nem tudtuk hogy mi történt veled
Ám, jóbaráti szív, bárhol légy, nem feled . . .
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Évtizedek óta úgy a fővárosi, mint a vidéki jobb szállodák, vendéglők és kávésok szállítója a

Löwenstein Mihály utóda Horváth Nándor • cs. és kir. udv. szállító cég •
Foűzlel; Budapest. Vá m ha z-kö ru t 4 .  is K is híd -

F.oUíletm : 8vátlhB|y. Bíró Eólvo* ut S.
Alapítva 1801. Csemegeáruk i sajtok, i Kávé. Italok.

1.7.

Saját érdekében kérjen űrlapot !

A versben kilejczett sok szives jó  kivá- 
natok után ezek álltak :

„Ezt óhajtja egy .felsőbányái- — kik­
nek kis virágos kertjében pihente ki ma­
gát a pincér gárda poétája. — Jímlékszik-e 
reám. akkor még kis fiúra . . Ma már 
én is tizenegy éves nős leszek 9 éves 
kis leánykám van . . ."

Ezt a levelet.Xagy Árpádtól.márciusban, 
(tábor napján kapta Tardy. Ekkor talál­
koztak másodszor igv. levélileg. Akkor. 
17 év előtt egy kis virágos kertben ta­
lálkoztak.

Tardy barátunkat kellemes örömmel 
töltötte el a kedves levél. Am az örömbe 
egy kis szomorúság is vegyült. Most jutott 
csak eszébe, hogy észrevétlenül mennyi 
év szaladt el . Hja. az évek múlnak, 
egyre múlnak és tűnnek a kis virágos 
kertek, melyeknek virágai ifjúságunkra 
oly bájosan mosolyogtak. Ven fogadós.

Esős időben.
Hé, tityfirity ur, micso-U ázsiai dolog az. hogy 

ebből a tarlóból egy szem só se rázódik k i!
I  raságod talán nem méitóztatik tudni, hogy 

esős idő van, jegyzi meg a sunyin mosolygó 
Tomi gyerek.

Aztán mi közöd neked az esős időhöz, te 
kófic' szól iá boszusan a vendég.

Merthogy instalom. ilyenkor egyetlen sószóró 
se szuperál feleli a boros.

Egy teljesen jó karban lévő, huszonöt lángra 
engedélyezett a c e ty le n -g é p  teljes fölszerelés­
sel — villanyvilágítás miatt — o'csón eladó, s—3

Ő z t . B o t o l t a  M i a u i é

Eladó kocsma
Szentgotthardtól 3 —4 kilométernyi tá­
volságra fekvő kocsma. -  szatócsüzlet­
tel más vállalkozás miatt azonnal 
eladó. Egy szép nagy konyhakert is 

3 .4  tartozik hozzá. Cím a kiadóhivatalban.

Kisújszálláson
Bővebb fölvilágositást ad

Bán Z s ip o n d  Kisújszállás.

íő, srí,
ki nyelvismeretekkel bir, kitűnő bizo­
nyítványokkal rendelkezik s jelenleg 
is egy nagy üzletnek a vezetője; —

szálloda, étterem, kavehaz vezetésére.

ÉTLAPOT vendéglős urak
csakis ii Fogadó nyomdában kés.iite,senek Szak­
szerű. elegáns kialli ás ás jutányos á>ak FOtjadÚ- 
nyomda Budapest, Vili.. Szentkirályi-utca 34. sz.

üzletvezető
s z á llo d á b a n , é tte re m b e n  é s  k á v é h á z ­
b a n  teljesen jártas több évi prakszissai — je­
lenleg egyik vidéki nagy száliodábin mint üzlet­
vezető működik állást változtatna. — Címe a 
kiadóhivatalban. 3 - 3

SZERKESZTŐI ÜZENETEK

Dunántúliak Ne tétovázzanak semmit, hanem ké­
szülődjenek és pedig úgy. hogy annak a berkes, 
dombos szép vidéküknek minden valamire való ven­
déglőse Marosvásái helyen legyen. A szomszéd­
megye székvárosából szinte lesz nehány résztvevő, 
páran a nyugati zugból is jönnek. így valamennyi 
hányán összeverődnek a közelvidékiek, akikhez 
aztán az altájból is fognak csatlakozni. Szép. nagyon 
szép az önök tája. de százszorta ékesebb annál 
Erdély s különösen a székelység szép hazája, amit 
látni ér ismerni, kiváltképen a fogadós- és vendég- 
lösiparhnz tartozóknak, érdemes. Aki ezt látja, 
tudja csak, hogy mivel bir — és mivel nem bir — 
ez a valóban szebh sorsra hivatott mi országunk. 
Amelynek van mindene bőven, és mégis szegény. 
Amelynek egyes részeiben, mint a székelység lakta 
területen, ezernyi fogadóból és vendéglőből kellene 
látni a gazdag idegeneknek a fenséges és szemet^ 
lelket bámulatba ejtő tájszépségeket. Amiket azon- 

! bán senki sem lát cs ismer, csak az ott lakók, mert 
I annak a szépséges földnek, épugy mint az ország 
' egyéb kies részeinek, semminemű idegenforgalma 

nincsen Tehát, már csupán ebből a szempontból 
I sem érdektelen — és értéktelen — megismerni 
| azon ékes és igazi vadregényes helyet a vendég­

lősöknek és fogadósoknak, akik foglalkozásuknál 
fogva is a leghivatottabbak arra, hogy az idegen­
forgalom megteremtése nagy és szép munkájában 
közreműködjenek. Fis ezért is igen fontos, hogy a 

I mi iparunkhoz tartozók az ország egyes kiválóbb 
I részeit szemtől-szembe lássák és megismerjék. Ámde,
; még fontosabb okot képeznek a marosvásárhelyi 

kongresszuson való megjelenésre a kongresszusnak 
I fontos tanácskozási tárgyai, amelyek közül egyik- 

másik a vendéglös-kocsmiros érdekek elevenét e 
i vág. Ilyen a kocsmák és vendéglők vasárnapi be­

zárását elrendelni akaró törvénytervezet, amely a 
kongresszus főbb pontját képezi s amelyről bőveb­
ben e lapok elején szólunk. Ha egyéb nem, ez az 

| egyetlen tárgy is arra kell. hogy bírja az iparunk 
1 javát és a maguk létkérdését szemel ölt tartó ven- 
I déglösöket, hogy a híres székelyföld szép föiiro- 

sáhan, Marosvásárhelyen tartandó országos ven- 
I déglős kongresszuson mindannyian megjelenjenek.

M agyar Paizs.

ler/fijt minttr* téren — Évi elöUMetf

Szom bathelyi Újság.

N yo m ta tv á n yo k a t ;
vendéglők, éttermek és kávéházak
részére legizlésesebhen szállít a

F i i a l t - i y i a i i ,  I p n t ,  S m tk lrá ly l-n c a  14.

Állandco borvásár. AiooJ l kfr’4r,ai;-------------------------- mát. kiknek kuűnö
■i borra van szükségük, ezúton is felké-

megye StoffCT Mihály vendéglős.

Dunántúl egyik élénk és nagyformáimu városában egy modern nagy fogadói üzlet 
szabadkézből örökáron eladó vagy hosszabb időre bérbeadó Bérlet esetén a berendezés, 
— mely uj és modern -  becslés szerinti árban átveendő A nag\ kiterjedésű üzlethez tartoznak' 
Egy nagy polgári ivó. — etterem-kavehaz. iparoskor, melynek 300, az „(Itthon" kör, melvnek 
200 lagjii van; — nagyszabású szaletli,födrttt tekepálya s a  s/aletliból kiindulva egy nagy és 
gyönyörű hefásitott kerihelyáség; nagy konyha - mosókonyha kamra, jégverem, 3 szobás 
vendéglős-lakás, 2 személyzet-szoba, faház, sertésólak, majorságudvar és : .hold konyhakert 
A hátsó udvarra és a heltelekre külön kocsibejáró van. A fogadói (szállodai) részhez: 
12 modern berendezésű szoba 2 kivételével mind 2 ágyas. fürdőszobák, villanyos 
vízvezetéki felhajtással -  a közönség részére egész nap használatban. (A városban egyéb 
gőz- és kádfürdő nincsen.) Az egész ház vízvezetékkel és fényes világítássá1 van ellátva 
Az üzlet a huszárlaktanya és a gazdasági akadémia közelében van. Vételár teljes föl­
szereléssel együtt: százhatvanezer korona, melynek fele takarék- és sörgyári kölcsön, mely 
a vételkor átvehető 6 _ 6

P á r a tla n  o lc s ó  a já n la t
vászon és damaszt árukban

Szállodások ás vendéglős urak figyelmébe!
Kor. érték

1000 drb lenvászon lepedő 220 150 — — dri>ja3.—
2000 » Kárpáti » 230 150 ------ » 4 —
3000 » nehéz damaszt abrosz 150 150 — — >3 -4.50
2000 » * > > 180 150 ------- > 5.—
1800 » . > 2 . - 0  150 _  — » 5.60
3000 . > 12 személyes 300 150 ----------   6.50
3600 tct. egész nehéz damast szalvetta 60 60 tet 6-7.50
2000 . . .  . > 70 70 • 10
6000 dib kerti abrosz minden színben — • 3.—
3000 tct. dupla damast törülköző 6OI20tctja 12 -  
6000 drb szegélyes nagy párnahuzat — — > 2 50
3500 . > kis . ----------- , 1.50
2500 » > paplanhuzat 130 180 — — • 6. -
6600 tct vászon pohár és edénytörlő tucatja 6. -
1500 drb angol flanell takaró 200 130 — — — > 6 - 7 _

DEUTSCI FEIEKC
.....  vászon és damast áruháza .....
szállodások és vendéglősök szállítója

BUDAPEST, VHI.. MUZEUM-KÖRUT 10 SZ.
ALAPÍTÁSI EV 1895. TELEFON 145-92,



10. szám. K 0(1 A D Ó 9 oldal.

r i|  Vas- és rezhiitorgyár o Alapittatott: 1886.

^ ^ ^ e la d á s i  hely BUDAPEST, V., Lipót-körul 8 -  10.

H erzka, H alász és B erber j S p e c i a l i s t á k  szálloda, kávéház, vendéglő 
b e r e n d e z é s e k b e n .

Elvállalunk kompiette s z á l l o d a i  berendezéseket 
k e d v e z ő  f i z e t é s i  f e l t é t e l e k k e l .  ::
------------- Költségvetés-árjegyzék ingyen. ------------

S c i okból t. Ka:társaink is szervezkedjenek és 
készülődjenek. Üdvözlet.

Naiv anyó. Verse egy kis átdolgozásra szorul, 
egyébként jó. Így a 2-ik strófájában a prózaisan 
hangzó ..házbért" szót, s ennek következtében a 
kapcsolatos két sort alakítsa át Az utolsó strófa 
előtti két sort pedig egészítse ki négy sorosra, mert 
különben baktató formája van a versnek : ugyancsak 
hagyja el az ismétlést. ,,mert az a jelen veis' -szo- 
moiu tónusával nem egyezik. Versben különben is 
az egyöntetűség a fii s a szép a gondolatoknak 
tömör és egyszerűen való kifejezése. A félbeszakí­
tott gondolatokat és verssorokat csak a fogyatékos 
és kevésbé hivatott versiiók alkalmazzák. No meg 
az Ady-féle költők, akik a versírás terén inkább a 
bohóc-poéták szerepét töltik be. Üdv. — Lónya. 
Lapot és naptárakat elküldtük. Üdvözlet. — K.-ne 
M.-kerek Megtisztelő és fölötte kedves soraira ez­
úton is azt válaszaliuk, hogy kedves férjeurának 
nagyon is érdemes elmenni Marosvásárhelyre és részt 
venni a vendéglősök ottani országos nagygyűlésén. 
Az ottani kollegák és azoknak kitűnő vezére, 
Schweitzer fogadós nagyon deiék fér bak. így igazán 
legkisebb ok sem lehet a soraiban kifejezett aggo­
dalomra. De meg o 't leszünk mi is és vigyázni 
fogunk k- férjére. A hatvani Bőhm fogadós barátunk, 
tudomásunk szerint, szinten olt fog lenni. Szives 
üdvözletünk. — Bereky. Nem hogy csak helyes, 
hanem egyáltalán az egyedüli helyes és jó magyar 
a *fogadó« elnevezés A "szálloda» szó, mint ezt nem­
rég a »Fogadó« hosszabb tanulságos cikkbrn ismer­
tette. közönséges szc' 
haus‘‘ szónak. Tehát 
— L—i Gy. Nem érdemes. Az uj felszerelési tárgyak 
mindössze 20" „-kai kerülnek többe, amik áronban 
érték és tartósság szempontjából nem ennyivel, 
hanem 80 percenttel érnek többet. Bornyilvántar- 
tást és törv. kivonatot a Fogadó-nyomda utján 
küldettünk. Üdv. — M—y Temesvár. Semmi sincs 
uj a nap alatt, mondá bölcs Akiba. így az ön étel- 
nevezetessége sem uj. sőt arról llrillat Savarin írása 
is mint egy régebbi ételről emlékezik meg. -  A 
két naptár és visszatartott lapok elküldettek. —

Uj vendéglős. lUlmérési engedélyt csak magyar 
honos nyerhet. Ha tehát i ycsmire törekszik, első­
sorban is a ,1 rnosságát" tartozik megszerezni. — 
A második kérdésére megfelelő és k me itő tájé­
kozást az idei naptár kiadványunk ..Tőrvényismer- 
tctö ‘ rovatában nyerhet. — H. F. N.-kanizsa. A kül­
dött dijat az Orsó nak átszolgáltattuk. Az ő és a 
kiadóhivatal részéről is — köszőnetnyugtatás. Szives 
viszontlátásba K. E.-vel egrütt a m.-vásárhelyi 
kongres-zu-on. — Adács. Sajnos, sok részen okozott 
nagy gsapást az a múltkori fagyás. F.gyes helyeken 
ugyan, ha állandósul a szép idő, még kiheverik a 
bajt a szőlők, bár többnél, mint értesülünk, ez nem 
igen várható. Mmdazáltal az uj borokra nézve még 
kissé korai az aggódás . messze van még a szüret, 
no és aztán a fenti csapás sem volt általános. Bor- 
nyilvántartás és bort. kivonatot nyomdánkkal kül­
dettünk. Üdvözít. $- I. fopincer. Ha szükséges 
dolgait a Fogadó-nyomdánál szerzi be, akkor ebben 
a? ügyében a nyomda díjtalan fog eljárni. R. V. 
Fehérvár. A két bizonyára másfelé elkalandozott 
lapot pótolta a kiadóhivatal Üdv' Értesítésért 
köszönet. Örültünk volna ha a hirt már is tényként 
kaptuk volna, de a mi késik, nem múlik. Szives 
üdv. U- A Wien. Szives üdvöz'e ét és megemlé­
kezését köszönettel vettük. Az idő óta azonban, 
hogy az osztrák fővárosba került, a Fogadónál is 
események tört jntek, amiről úgy látszik nem érte­
sült. Egyébként ui szép vállalatához öazintén kívá­
nunk sok sikert. Üdv.

Baranyában
egy hírneves, jó és szép téli és nyár. n a g y - 
v e n d é g ló  (sörcsarn k és étterem) gyönyörűen 
berendezve — más vállalat miatt és akár házzal, 
akár anélkül azonnal eladó. Évi • ó rf o g y a s z - 
t a s  s H00 hektoliter . b o r f o g y a s z t á s  z 3ÖU 
hektoliter. 2—4

P a p i r s z a l v t t a
1000 drbonkent 4.— Szállítja a F o g a d ó  k ó n y v - 
n y o m d a  B u d a p e s t  S z e n t k ir á ly i-u t c a  :

D u n án tú l nagyobb városában egyedü l á lló

Nagy mulató
és kávéház, kerthelyiség, 9 szobából álló szálló, 

a  v á ro a  k ö z p o n tjáb an  * 3
10 évre bérbeadó. — Cím a kiadóhivatalban.

prím a vétel.
Jól jövedelmező polgári vendéglő, étterem, 
kerthelyiség kuglizőval, 3 vendégszoba házzal 
együtt fontos családi ügyek miatt sürgősen 
eladó. Szükséges tőke 40,000 (negyvenezer) 
korona. Jelenlegi tulajdonos vagyont szerzett. 
Cím a Fogadó kiadóhivatalban vagy bőveb­

bet szivességből

M atzner —  O rien t káveházban
minden délután 1 ,2 ' ,3-ig. 2 5

V E N D É G L Ő I  S Z A K K Ö N Y V T Á R
Különböző évfolyamú almanach- és naptár-kiadványok

190a Tartalma a naptári részen és fővárosi
Fogadós, vendéglős, kivet és pincér kalauzon kívül Reggeli Deli es Etil 

■s |  _ ■ elrendelt. Iis-Eielszoiar három nyelven i
M l  m a n a c n  Vendéglői uakacskOnyv. ..A lb in '-ész

közel 260 képpel. ,.Borgazdaság1' stb. közhasznú rész.

Ára: díszes kötésben 6 korona.
Fűzve: 5 korona 30 fillér.

K in I é  I í 1 a p o k

1912

1906
Fogadét, vendéglős, kávét ct pincér

A l m a n a c h
Ára díszes kötésben

„Tartalma a naptári részen kívül:
..Vendégül tiakactkOnyv „Állna"-reu if i t
képpel). „Szépirodalom", „Közhasznú 
rész" Fővárosi útmutató stb.

3 korona 20 fillér.

l'.tDH-ki szabadkai országos vendéglős 
kongresszus alkalmából. A r a  30 fill.

Tartalma a naptári lész, a praktikus 
napléjcgyzctek stb. közérdekű közlése­
ken kívül Általános rés? Vendégül Sí*
kactkOny Bor bt p ii t ik u ilt i E ltlu iu r

- három nyelven — |l. rBSZl Szórakoz­
tató, Vegyes közlések, Hasznos Tudnivalók stb.

Ára bekötve: 2 korona.

V e n d é i t  Naptára

1909

Vendéglősök Naptára
Tartalmi a naptári, névmutató és álta­
lános részen kívül Album rész. Hor- 
és. pincegazdaság. Vendéglői sza­
kácskönyv, Hasznos tudnivalók, Szép- 
‘rodalmi rész stb.

Tartalma Naptár. Naplój . Budapesti 
Útmutató, Fürdőkalauz, Névnapmutató 
Általános ré«z stb. ipari cikk s köziét 
ményen kivűl gazdag TlrvínyiimtrletO 
ler- es pincei beirüs Vendéglői Siakacskiny 

Elel Szótár három nyelven III. r*SI| 
i  rész Szórakoztató Hasznos Tudnivalók stb. stb.

Ára díszesen bekötve: 2 korona 50 fillér.

Ara fűzve: I kor. Bekötve: I kor. 50 fill.
A z  1912 e s  1913-ki

Vendéglősök Naptára
:a!ma naptári. Beköszöntő, Általános 
en kívül • „Album-rész * Törvény 
tóitok Pincegazdaság Konyha, 
erodálom Hasznos tudnivalók stb.

Ára fűzve: I kor. Bekötve: I kor. 50 fill. Vendéglősök Naptára

mrlyek a három i magyar, (randa és 
német > nyelvű „EtClUSUr teljesen tar 
talmatzák. együttesen rendelve 4 kor

c eddigi kiadványokat fölülmúló gaz 
dag éa változatos tartalommal.

Az itt fölsorolt összes kiadványok ára 13  K 2 0  f i l l .  Ezen összegbe a postaköltség is bele

Ara diszkötesben 2 K 50 fill.
an számítva. P e n z k ű l d e m e n y e k  e s  m e g r e n d e l é s e k

Fogadó k ia d ó h iva ta lá b a , B u d a p e st, V ili., R á k ó ci-u t 13. s z .
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Felsömagyarország egyik forgalmas
j S T S u S T  konkurrencia nélküli fogadója ‘“ I S ; .
ból való elköltözés miatt azonnal eladó. Az üzletnek e r ő s  
ita l- é s  ko n yh afO P galm a van. nyáron pedig a 
Tátrát látogató közönség majd mind megfordul benne. A fogadó 
20 szobája hangfogó ajtóval ellátva és modernül berendezve. 
Az üzlethez 2 pár ló, omnibusz, két hintó a teljes felszerelés 
tartónk. É v i  b é r  6 0 0 0  k o ro n a  (hatezer i korona, 
óvadék sam ke. V é te lh e z  25 e ze r korona készpénz 

szükséges. Cím a kiadóhivatalban. 5—5

Vendégifi és szálloda
budapesti vasúti pályaudvarral szemben, nagy és látogatott kerthelyi­
séggel, nagy italfogyasztással. — niás üzlet átvétele miatt sürgősen 
eladó A  s z o b á k  m a jd n e m  b e h o z z á k  a  h á z b é rt .  Bér csekély
5000 korona. Még 7 éves szerződés van. Eladási ár 16 ezer korona. 
Csakis komoly vevőnek adja n.eg a címet a kiadóhivatal. 2 2

Vendéglősök figyelmébe '

Kiadó vendéglő
— vagy jutányosán eladó ház — 

Erzsebetfalván 4 éve fennálló nagyforgalmu ven­
déglő melyhez szép nagy kerthelyiség tartozik, 
november hó I re berendezés nélkül több évre 
bérbeadó, de e lő b b  io  átvehető s esetleg — 
r é s z le t f iz e t é s  m e lle tt  a ház is eladó.
Bővebbet: K o v á c s ic s  L a jo s  háztulajdonosnál 
Erzsebetfalva. Zobor-utca 3. Telefon 18. 2—I

Felvidéki 1U ezer Ukósu és ■■•! llagH lar- 
H lH  városban egy jó és szép sarok piacrészi

é tte re m  —  s ö rc s a rn o k  
külön k i s  k o c s m á v a l

eladó. ... Italfogyasztás 711 hlktBlltlf hivata­
losan kimutatva. — Cím a Kiadóhivatalban.

K o r t y a n t ó .

Mire való . . .
Bende. mire való azon a kisasszo­

nyon az a kis darab pótlék szoknya? ‘ 
Arra. hogy legyen neki mit lölliaj- 

lani ha — leöl.
Három szivar.

Borzasztó állapotban vagyok, mindenem oda 
van ! nyögi fájdalmasan a fürdöpasasér.

Látom, tudom már, mondja a beteg nyel­
vét alul és i=UU nézegető orvos. De semmi az egéez. • 
Itt írok kanaias szert . ebből naponta 3-szor, és 
port, ebből lefekvés előtt egyet vegyen be. Könnyű | 
ételt egyek és naponkint három szivait szívjon. Há- ! 
rom nap múlva pedig jöjjön fe>.

Na, hogy van édes barátom uram, jobban j 
kérdi az orvos páciensét három nap múlva -

Köszönöm csak volnék, de az a három szivar j 
engemet megöl'

No-no, ha eddig kibírta most se öli meg.
De orvos ur kérem, én azelőtt sose szivaroz- ' 

tam nyögi szenvedőn a beteg.

ILONA ARTÉZI ÁSVÁNYVÍZ
» i  L E G J O B B  L E G O L C S Ó B B  : : :

E g y  j ó f o r g a l m u

vendéglő
és „■ÉiliriX ih" — Peremarton nagyközségnek 
négy országút keresztezésénél és vasútállomás 
mellett, betegség miatt azonnal eladó. Értekezhetni

Krausz Béla vendéglősnél
Peremarton (Veszprém m .| 3-3

Budapest. III., RáKúcl-ul 42. n .
Újonnan íialakit... m p olció .i'.l-ik S K-tól
leőel.b,

SCHAAR 0. szálló-bérlő

A fogadós, vendéglős- és kávésiparhoz tartozék figyelmébe!
A nyári idény közeledtével lelkérjük az i. 
I. fogadós, vendéglős és kávés urakat, hogy

Ntlap, (menü), papírszalvéta, wmmtr, rizsszalmaszál, 
bonblokk, -  h a k t o g r a p h - la p  -  h u u n n  Mimik,

továbbá :

díszes kivitelű bOrGÍHlkÓk, mindennemű felirati táblák. valamint egyéb a vendéglői és
kávéházi s z á k n á l  ei.nn.-.h.u-, nyomtatvéoyok. szivarsiipka s ík . sík. ::: :::

szükségletüket nálunk már most megrendelni 
szíveskedjenek, hogy az áruk idejekorán ren­
delkezésre álljanak- A rendeléseket mi a leg­
gondosabban elintézzük s a ■BgrtlIllÖ állal
előirt napra számijuk.
Nagyobb rendeléseknél és étlapokról készséggel 
szí Igálunk árajánlattal.
Árjegyzék ingyen és bérmentve'

Vendéglői ét kávéházi Ékeli raktára
Budapest, V ili., Szentkirdlyi-otca 34. (Fogadú-nyomda).

S S .&

Nyomatott a ..Fogadó*' könyvnyomda és lapkiadóvállalat nyomdájában, Budapest, Vili., Szentkirályi-utca 34 •Telefon* : lótsel 39—7a

V
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N o u á g b  K á r o l y  m ű- és d iszm ű -e sz ie rg á lyo s
B u d a p e s t ,  IV. kér.. E g y e t e m - u t c a  3. S JS .IS S S

Ajánlja saját kd*ntnu-nya e l e f á n t c s o n t - t e k e  (billiard) g o l y o k .  d á k o k .  s a k k .  domino. 
l i g n u i n  s a n t u m - g o l y o k .  b á b u k ,  sétabotok, tajték
stb. nagy választékban. Uilliírd-golyók e  SZ t é r g a ly 0 / a  s a .  , lakók sakk és dominó 
javítása OlCSO árszámitással. pontos határidőre vi... 1 issal — elfogadtatnak □

Em m entháli
v a g y  k ü l ö n b ö z ő  c s e m e g e s a jto k a t  
r e n d e l j e n  c s a k i s  : : :  : : :

i  nyugatmagyarorsiagi saitgyarak 
fis kiviteli vállalattól

S ta u ffe r es Fiai R é p cela k.

Árverési hirdetmény.
D u n á t ö ld v á r o n ,  közvetlen a hajó állomásnál lévő légi 
hitneves nyári mulato-kerthelyiseggel egybekötött v e n d é g lő - 
ü z le t ,  családi okok miatt m á ju s  2 8 -á n  el fo g  á r v e -
r e z t e tn i .  Komoly szándékú üzletemberek, akik jó  és 
s z é p  v e n d é g lő t akarnak venni, az üzletet előbb is 

5—5 megtekinthetik. A vételhez k e v é s  p é n z  s z ü k s é g e s .

Eladó vendéglő
S z o m b a t h e ly e n  egy igen jó f o r g a lm u  b e s z á llo -v c n d c g lö  köz­
bejött betegség miatt szabad kézből eladó. A vendéglő á ll: 1 nagy 
vendégszoba, I étterem, I kony ha, rí lakószoba, kocsiszín, 2 vendég-istálló, 
2 kapus bejárattal, vízvezetékkel, továbbá jól jövedelmező mészárszék 
stb. szükséges hozzátartozóból. Az üzlet a váró* legforgalmasabb 
helyén van. K o m o ly  v e v ő k  bővebb felvilágosítást nyerhetnek: 
Szieber Jenő vendéglősnél, Zalaber. r> t>

=  O m n ib u s z  =
alig használt. ..Kölber-gyartmány"

olcsón eladó.
ülő és 12 álló helyre 

Az omnibusz rendkívül 
könnyű járatú szerkezeténél 

gva hegyes vidéken is kc'lö könnyedséggel visz fel. 2—2

Schamberger Lászlónál Aradon.

It 1
használata által a bor m in iig  friss  marad «  o llan tá ll a meqsavanyodasnak

Felülmúlhatatlan mód a bor conserválására, amit a világ összes 
vegyészei es borászati szakértői elismernek

Nem lehet a „ V i n ic o n s e r v a t o r 11 nélkül vendéglős, étterem­
tulajdonos, sem bornagykereskedő, valamint szőlőtulajdonos sem. A .W ini- 
c o n s e r v a to r  gyakorlati használhatósága által nagyon sok hívet szer­
zett a kontinens borászati szakértők körében.

Az óriási kivitel miatt i . .V in ic o n s e r v a t o r  ára leszállittatott s 
már

darabonként

„ V in ic o n s e r v a t o r
S zis ze k  (Horvátország).

Elismerő és kösz.önelnyilvánitó levelek mindenki által megtekinthető!
:: Használati utasítás és árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

S z e n t g o t th á rd o n  a ..Zöldfához' címzett ..beszálló-vendéglő1 1014 
október l-re bérbeadó (esetleg örökáron eladót. Bővebb megtudható 
K r rö n e r  Já n o s  tulajdonosnál W ien . éli k e ..  Mariengasse No 7.

S z é k e s f e h é r v á r o t t
a város legfotgalmasabb helyén, a víiártéren, sarokház:

vendéglővel ,  hentes-üz l et te l  mozgósátorral
teljesen fölszrnvi - . .g  s.rbv . beteg “ég miatt
eladó. A házban vízvezeték és gázvilágitás. Bővebbet: 2—3

Hív. ANTAL ANTALNÉ Szekesteliervar. Vasar-ier 29.

Eladó kávéház.
UngviroB a .Mlllenlum-kávíház*
W a s s e r i r a n r  Z s ig a

résen megtudhatók 
kavéház- Unparon

Bor-hirdetés.
ajánlom az al

4 6  k o r o n a
;ii saját termésű boraimat. Eladok .

4 0 0  l i k t l .  K a d a r k a  e s  f e h e r
(A borok szesztartalma 9 és 10 térfogat százalék)

R i z l i n g  5 6  k o r o n a
E z e r j ó  6 0  e s  f i i r m i n  7 0  k o r o n a

Szállít.!-, ut.invci inéi lett e--.’k telik. N gyubb vet-Inéi árengedmény.
Palack mintát _ ■ bektildrse után küldőt

ándor Ja
Vendéglő eladás.

Párkányban
k o n y h a fo rq a lo m

rarlvnek jáiásb’.rósa^i székhi I_
•ndéglő, nagy id e g e n f o rg a lo m m a l - r i t a lfo g y a s z tá s s a l

t házzal együtt eladó. Bővebbet

Gservenka Rezsőnél Parkánylian

üzletemet, mely a városnak élénk és jobb pontján fekszik 10 SlOba 181- 
szereiessei s a kávéházi is  vendéglői b c rin d a ie s y i; •- üzleti v.v .
lat miatt, igen jutányosán s a leltár érteken alul kettőezer koronáért 
átadom Á tv é te ln é l 1500 k o ro n a  lel
dés van. Bővebbet

Ivauschky koitriíil
= = = = =  N a g y b á n y a .
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Kiváló uj fajborok! '  Meghívás/ Ó borok nagy választékban!

Visontai és M átrahegyaljai Szölötelepek Részvenytérsasága
E l n ö k :  N a g y m e l t o s a g u  O r .  KALLAY ZOLTÁN v. b .  t.  t.. Hevesvárm f ő i s p á n j a .  _  T I f  0 0  Sürgönyeim:
Igazgatóság s z é k h e l y e :  G Y Ö N G Y Ö S  (Fóter. L u b y h á z ,  U j  b a n k p a l o t a ) .  P0Sl3ll0K I. SZ. I B l B T O f l  99. SZ. V i s o n t a m á t r a

0  1 9 0 8  1 9 1 1 .  é v j á r a t ú  e s  u j  f a j b o r o k . H a z a n k  l e g n a g y o b b  t e r m o  h e g y i  o l t v á n y  s z ö l o t e l e p e i  :  1

A t. vendéglős urakat meghívjuk szölőtelepeink pincészetének megtekinté- 
sére, szükség létük méltányos árbani, idejekorán való biztosítása céljából. 

Borfajok. Mezes. Ezerjó. Rizling. Furmint (Som). Hárslevelű. Muskát-Otonell. Chasseias, Kövidinka. Pozsonyi. Erdei.
Mustos Madelaine. Kadarka. Otelló. Oporto. Burgundi. Kabernet. ::::

Budap-st krpv.ir’ Zala-, Vas- és Somogymegyci képviselet: Erzsébet falvai képziscét.
X .,  B á  l y a - u t c a  1 2 . P o l i y á r  D á v i d  es T a r s a  u r a k ,  B u d a p e s t  I .,  F e h é r v á r i - u i  3 9 .  L a u e r  J ó z s e f  u r

T e l e f o n  1 2 2 - 4 1 .  • T e l e f o n  1 4 4  1 4 .  ErzsrbetfalvR Alkot :ná-iv-u. 4 .

K r i s t á l y
Í O r r á S  étvágyzavaroknál > ~ emésztési nehéz 
sédeknél. A legtisztább és legegészségesebb asztali 
és borviz. Hathatós szom /csillapító. Vidékit 
és külföldre fnvard ifm entes  sáilitás Kérjen ár­
jegyzést. Szénsavtclitrs-nélköli töltés is rendül 
hetö, mely hasonló enyhesége folytán pótolja a 
francia Kvian és St. Galmict vizeké* S í t .  L ukacs 

fürdő  K u tv á lla la t  Budait.

Bőrbetegségnél, hordókezelesnel
tisztításnál) szükséges eb á 'iso k n  nézve teljes j 

ismertetést nyújt a . VENDÉGLŐSÖK NAPTÁRA
mely a „Fogadó" előfizető n*-k k o r. 2.5 •. |

TÖRLEY
S T A U S M K N  =

= EftSIHO =  RÉSERVÉ =

Vendéglősök, kocsm árosok és 
=  kávésok figyelmébe ! -

Üveg és porceilán áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áron kaphatók

i f j  G R Ú N W A T . D  M Ó R
üveg- és po rcellán  nag y  ra k tá rá b a n
Bpest, IV., Ferenc József-rakpart fi.

Trisimpn írógép
a legújabb, legjobb és legalkalmasabb 4. ;.
írógép, melyet kitűnő praktikus volta
<is könnvü kezelése miatt alkalmaz-
nak úgy a külföldi, mint a li a /  a 1 * :
f o g a d ó k b a n  é s  e t t e r m e k b o n .
^ foga • endtg ... é - Icávéh iá )
ir. .gépje a T r i u m p h - i r o g e p .

Megrendelések intéz endők .

írógépeket terjesztő es kölcsönző vallala*
L f iv in i e r  c s  L a n to s

Budapest VI. k é r ..  Tere'-körut 29. sz.

E t l a p i r a s r a
(nagyobb ét­
termek) és 

minden u/leti 
levelezésre a

írógépét hasz­
nálják.

Pincérek figyelmébe!
Fő- t*s fizetőpincérek, kiknek oldal-zseb híren (papírpénz), 
vagy uipró- és ezflstpénz számárai pincértáskára van szük­
ségük. amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felsőrész 
az aljával egy darabból készült. a legjutányosabb árak 
tnellrll szerezhetik be :
U _ l _  í -  I J ; | _ .  sérvkötögydrosnái, H17P A  P E S T , I V ,
rlOlDdP ulllDOS

B é rb e a d ó
D é vá n  „ O r ie n t  s zá llo d a “

év az ezzel kapcsolatosan berendezendő

; k á v é h á z . ;
Az ingatlan folyó év augusztusában zközlendö

berendezett szálloda és 
■ndezhetö kávéház bérletére, megfelelő 

endelkezS szakembert krvi-sflnk 
ltok beküldendők a

X nah

S ze n tk irá ly i- u. 
3 4 . szá m . ::

A fogadós, vendéglős és kávésipvhot tartozóknak 
vendéglős, kávés, fópinctir. firetopincer es éthordó 

araknak! bármely az ü z l e t t e l  k a p c s o l a t o s  
cikkre vin szükségük ne rendeljenek ilyesmit más- 
ho'. m nt a fenti cimü vállalatnál, amely a rendelt 
tárgyakat n.mcsak^johb minő .égben, hanem olcsóh-

E R R m m  j .  l .
vben alapit ad A lpac

B U D A P E S T .  IV. KÉR.. VACI-UTCA 8. SZ .

N ajy választék


